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Iz prikaza dela Narodne in univerzitetne knjižnice v letu 1990 
so razvidne njene specifične naloge in značilna koordinirana 
decentralizacija na naslednjih delovnih področjih:

- pridobivanje, obdelava gradiv

- referalno in informacijsko delo ter posredovanje gradiv
na osnovi vnosov v računalniško podprt vzajemni katalog in
na osnovi klasičnih virov informacij z intenzivno usmeritvijo 
v splošno dostopnost informacij in publikacij.

- oblikovanje posebnih zbirk, ki imajo značaj za posamezne 
vrste gradiva specializiranih knjižnic in pomembno vlogo 
pri hranjenju in zaščiti nacionalno pomembnih gradiv.

Opazna je intenzivnejša in povezana dejavnost NUK pri vertikalnih 
in horizontalnih povezavah v knjižnično-informacijskem sistemu v 
Sloveniji in Jugoslaviji, njeno vključevanje v mednarodne sisteme 
ter njena vloga na področju raziskovalnega, izobraževalnega in 
svetovalnega dela v knjižnično-informacijski stroki in dejavnosti 
v Sloveniji.

Potrebno pa je opozoriti, da se je prostorska stiska slovenske 
narodne knjižnice že stopnjevala do točke, ko resno ovira delo 
strokovnih služb in njihovo reorganizacijo v pomenu racional­
nejše, računalniški tehnologiji bolj prilagojeni razporeditvi 
dela in boljše službe vse večjemu številu vedno bolj zahtevnih 
uporabnikov (povečanje članstva, visoko število posredovanih 
informacij, porast medbibliotečne izposoje)ter hrambe in zaščite 
naraščajočega fonda knjižničnih gradiv. Nakup tujih knjižničnih 
gradiv je upadal tudi v letu 1990 spričo prenizkih denarnih 
sredstvihtkar predstavlja dodatno anomalijo ob že omenjenih 
zahtevnejših in številčnejših uporabnikih, tudi obstoječa 
računalniška oprema premajhnih kapacitet zavira NUK pri 
opravljanju nalog, ki so vitalne za celoten slovenski knjžnično 
informacijski sistem (vzajemni katalog, slovenska narodna 
bibliografija, CIP, centralna katalogizacija slovenskega tiska, 
centralni katalog tujih periodičnih in monografskih publikacij).

Omejevanje možnosti za razvoj in delovanje NUK škoduje posredno 
izvajanju zakona o knjižničarstvu in utrjevanju slovenskega 
knjižnično informacijskega sistema v njegovih medsebojnih poveza­
vah kot tudi v povezavah z drugimi informacijskimi sistemi doma 
in s tujino, ki vsi omogočajo pretok dokumentov in informacij, 
posredovanje znanja kot osnove za raziskovalno delo ter družbeni 
in nacionalni napredek.

V Ljubljani, februar 1991
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NOTRANJE POSLOVANJE KNJIŽNICE

1. Dotok knjižničnega gradiva

Enota za dopolnjevanje knjižničnega gradiva (namestnica vodje

Mihaela Kocjančič, bibliotekarka)

IZBOR GRADIVA IN NAROČANJE

Enota za dopolnjevanje knjižničnega gradiva je izbirala gradivo 
na osnovi vsebinskih kriterijev, ki jih določata Zakon o 
knjižničarstvu in statut naše knjižnice.

Naša prva naloga je bila skrb za sloveniko, ki izhaja v 
zamejstvu in drugod po svetu. V ta namen smo sistematično 
pregledovali vse zamejske in izseljenske časnike in časopise 
ter avstrijsko, italijansko in madžarsko bibliografijo.

Tujo strokovno literaturo s področja humanistike, družboslovja 
in še posebej bibliotekarstva smo izbirali iz britanske in 
nemške bibliografije, kataloga Repertoires livres Hebdo, iz 
katalogov pomembnejših založb, časopisov, list duplikatov in 
izmed desiderat. Skupaj s kolegi iz oddelka za informacije in 
izposojo smo pripravili predloge za nakup tuje referalne 
literature in dodatne izvode učbenikov za izposojo.

Koordinirali in izvajali smo nabavo gradiva za posebne zbirke.

V letu 1990 smo naročili 950 tujih monografskih publikacij (437 
N, 513 Z) in 498 naslovov tujih periodičnih publikacij (8 Z, 490 
N), od tega 89 novih naslovov. Naročili smo še plošče, kasete 
ter nekaj mikrofišev. Za zamene, arhive in druge potrebe hiše 
smo naročili 1.123 domačih monografskih publikacij.

DOTOK GRADIVA 

Prevzem in oddaja

Oddelek je v tem obdobju prevzel 372.448 kosov različnega 
tiskanega gradiva, od Lega 336.429 kosov slovenskega obveznega 
izvoda.



Po skupinah in izvoru je celotno prejeto gradivo obsegalo:

01
Sloven.

01
Jugosl. NZD

Ref.za 
zamene SKUPAJ

Knjige 78.595 10. 172 3.456 1 .000 93 - 223

Period.publ. 174.306 - 9.675 918 184.899

Pl. in kasete 3.060 1.133 222 - 4.415

Muzikali je 1 .045 66 1 . 172 - 2.283

Atlasi in 
zemljevidi 1 .676 10 56 - 1 .742

Video kasete 158 - - - 158

Razglednice 2.486 35 1 .595 - 4.116

DT,obrazci 71.909 6. 150 117 - 78.176

Plakati in dr. 
graf.grad ivo 2.135 18 184 - 2.337

Ostalo 11 - 40 - 51

RSS 1 .048 - - - 1 .048

SKUPAJ 336.429 17.584 16.517 1.918 372. 448

Za NUK smo obdržali 66.914 kosov, drugim knjižnicam v SFRJ in v 
tujino srno poslali 277.151 kosov, izločili smo 32.664 obrazcev.

Prirastek za NUK:

Prirastek po izvoru in skupinah:

01
Slov.

01
Jugosl.

N Z D SKUPAJ

Knj i ge 6.753 10.172 1 .030 1 . 358 1 .068 20.381

Period.tisk 17-338 - 3-590 5.092 993 27.013

Muzikali je 579 1.133 230 1 8 1 .951

Pl. Ln kasete 263 66 549 16 1 .465 2. 359

Video kasete



Atlasi in 
zemljevidi 154 10 44 2 10 220

Plakati in dr. 
graf.gradivo 1 .398 18 58 20 106 1 .600

Razglednice 226 35 799 8 788 1 .856

DT + PKG 4. 107 6.150 2 34 83 10. 376

Ostalo 7 - 40 - - 47

RSS 1 .048 - - - - 1 .048

SKUPAJ 31.936 17.584 6. 342 6.531 4 .521 66.91^

INVENTARIZACIJA IN EVIDENCA 

Slovenski obvezni izvod

V inventarni katalog slovenskih obveznih izvodov - monografij 
je bilo vpisanih 6.753 knjig in 162 enot neknjižnega gradiva, 
od tega 1.481 komplementacij, in evidentirano 541 drobnih tiskov. 
Evidentirali smo 17.338 periodičnih publikacij (t.j. 8.669 
številk), od tega 58 novih naslovov.

Jugoslovanski obvezni izvod

V inventarne sezname obveznih izvodov iz republik je bilo 
vpisanih 10.172 knjig, od tega 1.481 kompletacij. Evidentirano 
je bilo 6.150 drobnih tiskov, 1.133 plošč in kaset, 60 muzika- 
1ij, 10 zemljevidov in atlasov, 35 razglednic in 18 kosov
drugega grafičnega gradiva.

Nakupi, zamene, darovi

V inventarne kataloge nakupov, zamen in darov je bilo vpisanih 
3-456 knjig in 40 enot neknjižnega gradiva in evidentiranih 
4.669 kosov posebnega gradiva.

Referat za zameno

V inventarno knjigo zamen je bilo vpisanih 1.000 monografskih 
publikacij (555 N, 12 Z in 433 D) in 918 serijskih publikacij 
(882 N, 12 Z in 31 D), skupaj 1.918 knjižnih enot, ter evidenti­
ranih 2.721 kosov periodik.

Za evidenco enote, naročila in ponudbe je bilo napisanih 
9.144 iistekov (v več kopijah), v inventarne kataloge in naro­
čniške kartoteke pa smo vložili oz. izločili 31.270 listkov. V 
kartoteke periodičnih publikacij smo vpisali 352 abonmajev in 
12 dodatnih računov.



Da bi ohranili pregled in nadzor nad gradivom, smo vodili in
dopolnjevali sledeče evidence:

- naročniške kartoteke (po abecednem redu naročil, po 
dobavitelju)

- inventarne knjige (slovenski obvezni izvod, jugoslovanski 
obvezni izvod, nakup, zamena, dar, zamena: monografije, 
zamena: periodične publikacije)

- katalogi serijskih publikacij in kontinuand (slovenski 
obvezni izvod, jugoslovanski obvezni izvod, NZD)

- kartoteka s.o.
- kartoteke periodičnih publikacij (slovenski obvezni izvod, 

nakupi, zamene in darovi, slovenske periodične publikacije za 
zameno)

- kartoteka zamenjevalcev
- kartoteka tiskarn
- katalog zamen
- signaturna beležka
- protokol dopisov
- računski protokol.

Redno smo dopolnjevali tudi datoteko zamenjevalcev in tujih
periodičnih publikacij (nakupov).

DOLOČANJE SIGNATUR

V redne vrste smo postavili 12.791 knjig in 367 letnikov revij 
(skupaj 13.158), med kompletacije 2.559 knjig in v arhive 3.174 
knjig.

Skupaj je bilo postavljenih 18.891 knjig.

RAZPOŠILJANJE GRADIVA

Ekspedit je odposlal 274.151 kosov gradiva, in to 1.900 
paketov z obveznimi izvodi (273.900 kosov) in 3.159 paketov z 
gradivom za zamene (3.251 kosov) in medbibliotečno izposojo.

ZAMENA

Zamenjevalcem doma in v tujini smo poslali 918 knjig in 
2.270 kosov periodičnih tiskov. Ponudili smo 86 naslovov 
posebnih ponudb, listo duplikatov št.10 s 303 in listo 
duplikatov št.9 s 168 naslovi ter dve listi slovenskih novitet.

Zamena knjig s tujimi partnerji je potekala v načrtovanem 
obsegu. Zdi se, da je normativ 1.500 poslanih knjig realen 
glede na naše finančne zmožnosti.

ADMINISTRACIJA

Oddelek je prejel 524 in poslal 1.280 dopisov. Izvedenih je 478 
telefonskih reklamacij gradiva. V decembru smo poslali okoli 100 
novoletnih čestitk.



DAROVI

- več pošiljk javnega tožilstva,
- Knjižnica Edvarda Kardelja,
- Frankfurtska razstava.

FINANČNO POSLOVANJE 

Nakupi za NUK

780 tujih knjig ................................  654.173,70.-
255 domačih knjig .............................. 32.219,40.-
posebno gradivo (430 muzikalij, 33 plošč,
19 kaset, 4 atlase, 36 zemljevidov, 1 plan 
mesta, 8 plakatov, 1 gl. koledar, 10 gr. list,
625 razglednic, 1 lesores, 1 portret,
3 ilustracije, 38 fotografij 130 rokopisov
in nekaj mikrofišev in mikrofilmov ..........  411.732,30.-
419 abonmajev in 12 dodatnih računov
za tuje revije .................................  546.260,90.-

1.644.386.30.-

Nakupi za zamene

555 domačih knjig .............................. 147.764,20.-
981 letnikov domačih period, publikacij ....  162.790,40.-

310.554,60.-

Nakupi po računih

TK ...............................................  654.173,70.-
DK ...............................................  179-983,60.-
TR ...............................................  546.260,90.-
DR ...............................................  162.790,40.-
R ...............................................  411.732,30.-

1.954.940,90.-

V računski protokol je bil vpisan 544 računov v skupnem 
znesku din 1,954.940,90.

GIBANJE DOTOKA GRADIVA: PRIMERJAVA Z LETOM 19 8 9 IN DELOVNIM 
NAČRTOM ZA LETO 1990

1989 Delovni načrt Realizacija
1990 1990

Dotok gradiva
(brez periodike 412.975 450.000 372.448
iz jug.obv.izv . )

Slovenski obv.
izvod. 378.947 336.429
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Odposlano 
grad ivo 299.990 277. 151

Prirast 
v NUK ( 
iz jug.

gradiva 
brez per 
obv.izv.

. 66.383 
)

70.000 66.914

Št. postavljenih 
knjižnih enot 17.566 1 8 . 0 0 0 18.891

Knjige: 
obvezni

slov.
izvod 6.514 6.753

Knjige: 
obvezni

jugosl. 
izvod 5.997 10. 172

K n j i s: e : 
nakup

1.547 
(TK 919)

1 .500 
(TK 1000)

1 .030 
(TK 780)

Knjige: 
zamena 1 .338 1.358

Knjige, poslane
1.514 1 .500 981

V letu 1990 je dotok gradiva v primerjavi z letom 1989 upadel za
9 , 2 2 %.

Trend upadanja slovenskega obveznega izvoda se nadaljuje, nižji 
je za 11,23%.

Izstopa porast knjig iz jugoslovanskega obveznega izvoda za 69%. 
Vzrok je v hitrejšem inventariziranju in vrnitvi delavke s 
porodniškega dopusta. Zmanjšal pa se je tudi nakup knjig, in 
sicer za več kot 50%.

2. Obdelava knjižnega gradiva

ABECEDNI IMENSKI KATALOG (vodja bibliotekarska svetovalka Majda 
Armeni, od 1.7. dalje v.d. vodje Alenka Kanič)

Na 1oge abecednega imenskega kataloga

Naloge abecednega imenskega kataloga so izdelava katalcžnega 
opisa (CIP-a) za slovenske knjige v tisku; centralna katalogi­
zacija (CKST) slovenskega obveznega izvoda, katalogizacija 
jugoslovanskega obveznega izvoda, nakupov, zamen in darov; 
vlaganje kataJožnih listkov v matični katalog in čitalniški 
katalog, vodenje signaturne knjige, arhivskega kataloga, 
spremljanje bibliotekarske literature, sodelovanje pri uvajanju 
računalniške obdelave gradiv v knjižnico.



Za CIP je bilo obdelanih 993 enot

CIP je načeloma izdelan v enem dnevu, po potrebi pa še isti dan: 
zato ima ta obdelava absolutno prednost. Sodelovanje z založniki 
je potekalo ustaljeno, vključevali so se tudi novi založniki in 
samozaložniki. Tedensko smo pripravljali izpise za objavo v 
Delovnih Književnih listih: zapisi so obdelani v UNIMARC formatu 
in so na voljo uporabnikom vzajemnega kataloga.

CKST 1.990 enot

Katalogizacija,prevzemanje in redakcija 
jugoslovanskega obveznega izvoda, 
nakupov, darov in zamen prejeto

oddano stvarnemu katalogu 
oddano tehničnemu oddelku

Skupaj obdelano v AIK

skupaj

9.393 kosov 
721 kosov

11.114 kosov

12.104 kosov

Vloženi kataložni listki:

20.973 listkov, 
13.067 listkov,
1.151 listkov, 
3.404 listkov

38.595 listkov

V signaturno knjigo je bilo vnesenih 10.130 vpisov

V matičnem in čitalniškem katalogu je bilo skupaj opravljenih 
871 popravkov: prekatalogizacija, uskladitev značnic, tipkanje 
dodatnih vpisov in kazalk.

V zvezi z retrospektivo je bilo v matični katalog vrnjenih 3-198 
listkov, v vzajemnem katalogu pa opravljeno 160 popravkov. 
Sodelovali smo tudi pri redakciji retrospektive drugih vnašalcev

V obdelavo smo prejeli avdiovizualno gradivo, ki ga vključujemo 
v sete CKST.

Uporabnikom, delavcem NUK in drugih knjižnic smo posredovali 
okoli 300 informacij v zvezi čipom in katalogizacijo ter raču­
nalniško obdelavo.

v matični katalog 
v čitalniški katalog 
v katalog CKST 
v katalog arhivov



3. Stvarni katalog (vodja višji bibliotekar Tatjana Banic)

TEMELJNA DEJAVNOST oddelka je

klasificiranje knjig za centralno katalogizacijo slovenskega 
tiska (CKST), za katalogizacijo v knjigi (CIP) ter tujih mono­
grafskih publikacij iz provenienc N, Z, D za vzajemni katalog 
ter klasifikacija obveznega izvoda iz drugih republik z 
prevzemanjem in prilagajanjem zapisov za lokalno bazo,

ter

urejanje abecednega stvarnega in sistematskega kataloga NUK. 

OPRAVLJENI PROGRAM:

Oddelek je prevzel v obdelavo 11.031 enot (AIK št. 11.383 enot), 
od tega redne vrste iz AIK 9.093 (AIK št.: 9-393) enot. Klasfi- 
ciral in oddal je v nadaljno obdelavo 12.391 enot (AIK št. 
12.752 enot). Pri tem je bilo izdelanih in neposredno vnešenih
11.087 gesel, 19.074 vrstilcev ter 26.998 deskriptorjev.

Prednostno je za centralno katalogizacijo slovenskega tiska 
klasificiral 1.938 enot (AIK št.: 1990) ter jih oddal v
nadaljnjo obdelavo AIK.

Oddelek je neposredno sodeloval v on-line obdelavi monografskih 
publikacij s preverjanjem in vnosom podatkov SK v polja vsebin­
ske obdelave ter redakcijo kontroliranega seznama deskriptorjev.

Z absolutno prioriteto je oddelek za CIP klasificiral 993 enot.

V abecedni stvarni katalog je bilo vložčenih 11.143 listkov, v 
sistematski katalog 21.176 listkov, v interni katalog 2.840 
listkov, skupaj 35.159 listkov, v interni katalog 2.840 listkov, 
skupaj 35.159 . Ob redkaciji listkov pred vlaganjem je bilo 
pregledanih približno 20.000 listkov. Ob redakciji obeh katalo­
gov in preurejanju posameznih skupin sistematksega kataloga je 
bilo popravljenih 3.072 listkov, narejenih 87 novih razporeje- 
valk ter v predmetnem katalogu 45 vodilk.

Poleg temeljne dejavnosti in spremljanja je oddelek sodeloval 
pri oblikovanju baze NUK in sicer ena delavka neposredno z vno­
som podatkov (2.731 zapisov), vsi klasifikatorji pa s pripravo 
deskriptorjev (1 1 .631 enot).



Enota za narodno bibliografijo (vodja Lidija Wagner)

Delovna enota tekoče obdeluje gradiva, izdaja bibliografi je in 
posreduje informacije. Izdajanje bibliografije je obsegalo:

- SB s popisi knjig za leto 1990 št. 1, 2, 3, 4 (je še v tisku),
- SB s popisi knjig za - register za leto 1989,
- SB s popisi člankov za leti 1978 - 1979 (pri finančnem

obračunu je bila ta bibliografija upoštevana v letu 1989),
izšla pa je v celotni nakladi leta 1990,

- SB s popisi serijskih publikacij za leti 1984 - 1985.

Tekoča bibliografija s popisi knjig je od leta 1988 dalje rezul­
tat računalniško podprtega vzajemnega kataloga, ki deluje na 
računalniku gostitelju, ki ga programsko vzdržuje Inštitut 
informacijskih znanosti Univerze v Mariboru (IZUM).

V reviji KNJIGA smo redno objavljali mesečno bibliografijo novih 
knjig. Tudi ti podatki so produkt računalniško podprtega vzajem­
nega kataloga.

S pomočjo firme SIMEX smo presneli predvojne članke na temo 
glasbe na računalniški medij. tako imamo zdaj bazo z okoli
10.000 zapisov. Iskanje je možno po celotnem tekstu in tako 
omogoča zelo hitro iskanje po bazi.

Količina opravljenega dela v letu 1990

I. SLOVENSKA BIBLIOGRAFIJA - izdajanje publikacij v letu 1990 
že opisano pod točko 1 v poročilu.

II. OBDELAVA SLOVENIKE (knjige, serijske publikacije, članki)

A. Knjige

Pretežni del knjižnega gradiva dobimo že obdelanega, v CKST 
dopolnimo manjkajoče podatke, ki so potrebni za bibliografijo. 
Ostalo knjižno gradivo sami katalogiziramo in vsebinsko obdelamo 
(AIK, UDK in gesla). Gradivo, ki prihaja preko drobnega tiska 
pregledamo in izberemo za celovito obdelavo. Vodimo AIK katalog 
po značnicah, ročno vodimo še preglede zbirk.

CK AIK+UDK dodatni, naslovni skupaj
dopolnitev gesla opisi katalog obdelanih

naslovov

2.089 94? 191 3.031



B. Serijske publikacije

Vsak letnik serijske publikacije (posamezni naslov) obdelamo AIK 
in UDK. Spremljamo vse spremembe v zvezi s serijsko publikacijo. 
Vodimo AIK katalog ter evidenco vseh številk posameznega naslova
v določenem letu.

AIK+UDK oddaja posameznih oddaja izseljeni­ skupa j
kosov ške slovenike oddaja

607 6 . 026 295 6 . 321

C. Članki

Iz serijskih publikacij in zbornikov izpisujemo članke, ki jih 
tudi vsebinsko obdelamo (UDK in gesla). Članke vključujemo v 
vzajemni katalog. Vodimo AIK in UDK katalog ter katalog kratic 
in psevdonimov avtorjev.

AIK UDK dodatni opisi vzajemni katalog

24.980 21 . 127 2.627 11.658

V vse kataloge enote je bilo vloženih: 28.459 listkov.

Uporabnikom smo dali 1.197 informacij.

5. Delovna enota periodični tisk (vodja Jelka Gazvoda)

V letu 1990 je izpolnjevala svoje naloge v okviru programa NUK, 
obdelovala, hranila in dajala je v uporabo periodični tisk s 
slovenskega, jugoslovanskega območja in iz tujine.

V tem letu je enota prejela 89.761 kosov gradiva:

Prejeto gradivo v kosih

Oddelek 
jugosl.

neposredno 
S1 ov.

Bibliogr. Odd . za dop. Skupa j

I. 3.307 21 .93^ 25.24 1
II. 3-277 15 . 172 3.392 4 .028 25.869
III. 3-798 13.799 1 .458 2.448 21 .503
IV. 2.626 10.420 1.176 2.926 17.148

Skupaj 13•008 6 l.325 6.026 9. 402 89.761



Prejeto gradivo po številu naslovov obsega:

slovenska periodika: 
slov. zamejsko periodiko: 
jugoslovansko periodiko: 
tujo periodiko:

884 naslovov (+ 884 arhiv) 
71

3 . 6 6 8  "

904 "

skupaj 5.527 " ( + 884 arhiv)

+ arhiv = skupaj 6.411 "

Izločeno gradivo obsega 1.505 naslovov.

Gradivo za obdelavo in hranjenje obsega 4.906 naslovov. 

Retrospektivno mikrofilmanje:

Doslej smo posneli 291 filmov (seznam naslovov glej v prilogi 6) 
in imamo vsakega od njih v dveh kopijah (master in uporabniška). 
Delo in Večer izdelujemo v več kopijah tudi za druge knjižnice.
V letu 1990 smo v ZDA kupili 125 filmov, od UKM pa 31. filmov, 
tako da MF zbirka zdaj obsega 447 filmov oz. cca 270.000 posnet­
kov . ._________

Obdelava periodičnega tiska je obsegala:

Evidenca 52.781 kosov
Inventarizacija 3.724 enot
Katalogiz. in klasifik. 2.454 enot
Reklamacije 1 .857
Arhiv 333 enot
Vezava 507 enot
Gesla SK 311
Gesla UDK 543
Signature 12.740 kosov
Knjižno sklad. 2.067 enot
Tehnični oddelek 241 enot
Časop. sklad. 409 enot
DM 311 enot
Katal. listki za oddelek 1 .738 kosov
Katal. listki za javne katal. 1 .537 kosov

Delo z uporabniki je potekalo v naslednjem obsegu:

Informacije
Izposoja
Uporabniki
- študenti
- drugi

7.217 
23.749 kosov 
5. 167 
2.543 
2.624



6. Oddelek za tehnično obdelavo knjig (vodja Meta Zadel)

- razmnožuje na osnovi matičnih listkov za potrebe NUK 
katalogne listke,

- opremlja monografske in serijske publikacije in kasete z 
etiketami in signaturami in jih oddaja v skladišče in 
posamezne oddelke,

- pripravlja in izdeluje osnove za matrice (na osnovi računalni­
ških izpisov), razmnožuje in pošilja listke naročnikom CKST.

Za NUK je bilo natipkanih 8.469 malih matric - pregledanih pa 
6.530: natipkanih dodatnih in dopolnilnih vpisov, vodilk,
kazalk, gesel, UDK vrstilcev 29.468, dopolnjenih, natipkanih in 
pregledanih listkov 31.520: razmnoženih listkov na minigrafu
37.096, signiranih in z etiketami opremljenih 19.420 kosov knjig 
ter 751 kosov periodike in 39 kosov kaset: ponovno signiranih in 
z etiketo opremljenih kosov knjig je bilo 438.

V knjigo setov CKST je bilo vpisanih 1.881 naslovov slovenike.

Naročnikom je bilo odposlanih 21 pošiljk slovenike (do 17.1. 
1990) .

Število naročnikov je 394 (260 osnovnih šol, 44 srednjih šol, 88 
splošnih knjižnic, knjigarn in drugih naročnikov, 2 nacionalki).

Število naročenih setov je 799 in sicer:

K = 38
B = 98
A = 24 4
S = 356 
U = 63

Skupaj je bilo natisnjenih 817.250 listkov, prodanih pa 849.747 
1istkov.

Za CKST so bila opravljena še naslednja dela:

- Nabiranje in izbiranje listkov ter kontrola pri pošiljanju 
in vlaganje v arhiv

- Kuvertiranje
- Vpis števila listkov CKST v kartoteko naročnikov in vodenje

kartoteke
- Tipkanje tekočih številk setov na listke
- Montaža listkov CKST na matrico in razvrščanje
- Priprava listkov CKST (preverjanje, usklajevanje, 

koordinacija, vpis, pregled)
- izračun in izdelava računov za CKST
- Stiki z naročniki, svetovanje, informacije o setih, izboru, 

rek lamac.i je



3. Obdelava posebnega gradiva

7. Rokopisna zbirka (vodja Mihael Glavan).

Usmeritev delovanja oddelka je obsegala:

Vsebinsko in organizacijsko sodelovanje z drugimi institucijami, 
ki delujejo na področju kulturne dediščine:

- Arhiv Slovenije: izdelava republiškega plana za varovanje 
in zaščito knjižničnega gradiva,

- Okrogla miza o kulturni dediščini v KIC,
- Cankarjev dom (razstave).

Strokovno sodelovanje s knjižnicami v Sloveniji na področju 
rokopisov, redkih tiskov in varovanja knjižničnega gradiva. 
Aktivno delo v strokovnih komisijah za obdelavo in varovanje 
knjižničnega gradiva pri Skupnosti jugoslovanskih nacionalnih 
knjižnic v okviru ZBDS.

Pregled, popis in drugo strokovno delo pri ureditvi grajske 
knjižnice na Snežniku.

Strokovno sodelovanje v stanovskih društvih in strokovnem tisku.

Redno strokovno delo v zbirki:

1. Rokopisni fond

Nabava novega rokopisnega gradiva: 25 novih celot.
Večje skupine gradiva so zlasti naslednje: Avgust Žigon,
Davorin Ravljen, Vatroslav Grili in Oton Berkopec.

Inventarna obdelava: 25 celot, 7200 kosov.

Katalogizacija rokopisnega gradiva: 13 celot, 92.000 kosov.
Katalogizacija je potekala predvsem na treh izredno bogatih 
zbirkah gradiva: Srečka Kosovela, Anne Praček Krasne in Toma 
Zupana. Vsi podatki se sproti vnašajo na diskete in se 
kumulirajo za nadaljnji zvezek kataloga rokopisov. V tem letu 
smo tudi izdelali 8. del knjžnega Kataloga rokopisov NUK.

2. Drugi fondi

- Slovenika izven Slovenije (periodika)

Dotok gradiva: 425 
Uporabniki: 104
Izposoja: 365
Preslikave: 3004



V letu 1990 se je prvič obdelovala periodika (slovenika) izven 
Slovenije v celoti na Rokopisnem oddelku. Izdelanih je bilo 2750 
listkov s popisi člankov. Poleg tega je urednica izdelala še 552 
listkov za monografske publikacije, ki so po prvem četrtletju 
prešle v obdelavo v Bibliografskem oddelku. Izdelanih je bilo 
tudi več drugih tematskih popisov, npr. popis tiskov iz zapušči­
ne Anne Praček Krasne, popis izseljenskega arhivskega gradiva, 
popisi za Vladimirja Dedijerja ipd.

- Redki tiski: 5 enot
- Priročna knjižnica: 3^ enot

Delo z obiskovalci:

Obisk v čitalnici: posamezniki:
v skupinah: 
skupaj:

Izposojeni rokopisi:
Izposojeni tiski:
Izposoja skupaj:
Število strokovnih informacij:

1 .657
343 (25 skupin) 

2.000 
1 .297 
2.687 
3.984 
1 . 0 7 6

Preslikovanje gradiva iz Rokopisne zbirke:

število uporabnikov: 175
število enot gradiva: 464
kseroksne kopije: 6.405
mikrofilmski posnetki: 7.484 
fotografije: 18 0

V letu 1990 je potekalo več filmskih in TV snemanj: Frisclinov 
šolski red (razstava v Nemčiji), baron Codelli, Franjo Gerbič, 
Groharjeve Grabljice (razstava v Škofji Loki), avstrijski film o 
Ljubljani kot srednjeevropskem mestu.

Restavriranje gradiva iz Rokopisne zbirke:

V letu 1990 je bilo celovito ali delno restavriranih 10 del iz 
naše zbirke in o tem izdelana dokumentacija.

Glasbena zbirka (vodja Borut Loparnik).

Zbirka je izpolnjevala predvidene naloge

V ospredju sta bila dopolnjevanje in obdelava (zlasti slov.) 
gradiva. Uporabnikom in zainteresiranim smo nudili različne 
oblike informacij, sodelovali smo z gradivom na razstavah in TV 
oddajah ter pripravili več vodstev po zbirki.



Obseg novega gradiva in opravljenega dela v letu 1990 prikazuje 
okvirno naslednjega statistika:

PREJETO GRADIVO 0 N Z D SKUPAJ

tiski 321 309 17 757 1 .404
muzikalije - rokopisi - 224 - 610 834

LP plošče 543 66 1 3 613
AV gradivo - CD plošče 48 133 - - 181

kasete 887 38 - 2 927
V kasete 10 - - - 10

papir. trak. - _ 3 3
mgf. trak. - - - 5 5

Skupaj: 1.809 770 18 1 .380 3.977

OBDELANO GRADIVO 0 N Z D SKUPAJ

a) inventarizirano:
muzikalije -tiski 323 332 22 1 .006 1 .683

-rokopisi - 5 - 201 206

-LP plošče 277 63 1 3 344
AV gradivo -CD plošče 40 133 - - 173

-kasete 653 38 - 2 693
-V kasete 10 - - - 10

Skupaj: 1.303 517 23 1.212 3.109

b) katalogizirano: enot ekscp. novih
skladb list. vpisi popr

muz ika1i je 1 .451 4 . 8 0 2 6.992 569 987
LP plošče 4 1 9 731 1 .303 7 -

AIK - CD plošče 15 51 12 3 -

kasete 362 385 292 20 10

skupa j 2.247 5.969 8.599 599 997

muzikalije 954 1 .772 2.990 3.831 1.435
ASK - LP plošče 1 .447 - 996 470 -

CD plošče 7 - 48 18 -

kasete 338 - 488 227 -

skupa j 2.446 1 .772 4 .522 4.546 1 .435



Štetje glasbenega gradiva obsega po inventurni knjigi in signa­
turah zvočnih posnetkov ob koncu leta 1990:

stanje 1 9 8 9 73-701

1990 : muzikali je 
LP plošče 
CD plošče 
kasete 
V kasete

1 .889 
344 
173 
693 
10

Skupaj 1990 76 .810

Obisk, izposoja, zahtevnejše inf ormaci je:

obisk - študenti 
ostali

451
496 skupaj : 947

izposoja - čitalnica 
- na dom

5321
267 skupaj: 5.588

informacije - ustno 
- telef.

91
53 skupaj: 144

razmnožev. - kseroks 
fotograf

889
57 skupaj: 946

Zbirka je v letu 1990 pridobila neodkupljeni del zapuščine 
Marija Kogoja (7 avtorjevih akvarelov, 4 avtorjeve perorisbe, 2 
Čargova portreta skladatelja, ohranjene rkp. člankov ipd., 
gradivo za harmonsko sistematiko, biografsko dokumentacijo, 
mikrofilm izvirne partiture "Črnih mask" in 66 enot drugega 
gradiva), del zapušine Josipa Pavčiča st. in ml. (79 rkp. in 
drugo gradivo), preostali del zapuščine Zorka Prelovca (77 rkp. 
in drugo gradivo), zapuščino Karola Pahorja (169 rkp., 3 mape 
korespondence s S. Ostercem in drugo gradivo), arhiv ansamblov 
Fantje na vasi in Stari Ljubljančani (55 rkp., 200 drugih enot), 
čez 100 rkp. drugih slovenskih skladateljev, glasbeno korespon­
denco Franca Šturma (133 enot) ter zbirko ljubljanskih 
koncertnih sporedov Avgusta Pertota za obdobje 1919 - 1970.

Na kseroksnih kopijah smo pridobili 7 maš L .F .Schwerdta in manj­
kajoče rokopise iz zapuščine Josipa Ipavca (med njimi partituro 
"Princese Vrtoglavke"). Z manjšimi nakupi smo delno dopolnili 
zbirko starejših slovenskih in medvojnih hrvaških notnih tiskov. 
Kompletirali smo manjkajoče zvezke edicije Denkmaler der 
Tonkunst in Osterreich, zbranih del G . Tartinija ter Stiegerjeva 
Opern-Lexikona. Na novo smo začeli prejemati zbrana dela 
A.Corellija, Cl.Debussyja, L.Janačka in G . Verdija. Z drugimi 
nakupi muzikalij in CD smo nekoliko izboljšali ponudbo svetnovne 
komorne in orkestrske literature, po kateri je med uporabniki 
veliko povpraševanja. - Velika pridobitev zbirke je okr. 1200 
gramofonskih plošč iz zapuščine Edvarda Kardelja, česar 
statistika prejetega gradiva ne prikazuje. Kot posebno dragoce­
nost. velja omeniti 3 papirne valje (nastale okr. 19 10) za 
glasbeni polavtomat. Phonola, ki smo jih s pomočjo dunajskega 
Tehničnega muzeja dokumentarno presneli na kaseto.



Bistvena pridobitev za redno delo zbirke je zvočni stolp 
Hitachi, ki nam ga je poklonilo podjetje Emona, TOZD Globus. Z 
njim odslej uporabnikom omogočamo poslušanje in presnemavanje 
obdelanega fonografskega gradiva.

V letu 1990 smo priredili 6 pogovorov v Glasbeni zbirki. Ta 
oblika stikov z javnostjo si je že pridobila nekaj ugleda in 
odmeva ter stalen krog občinstva. Pogovor na temo "Kaj so nam 
Črne Maske" je posnel in predvajal III. program Radia Zagreb, 
objavila pa ga je tudi jugoslovanska revija Zvuk v številki 
4/1989 (izšla decembra letos). - Za stalno oddajo Muzikograf
III. programa Radia Zagreb je vodja zbirke posnel intervju o 
preteklosti in sedanji dejavnosti Glasbene zbirke NUK, intervju 
ob začetku Pogovorov v Glasbeni zbirki pa je objavila revija 
Glasbena mladina XX/4 (april 1990). - Za oddajo o naši knjižnici 
je Avstrijska TV posnela 4 kose glasbnega gradiva, za oddajo o 
F.Gerbiču pa TVS 34 kosov. - Vodstvo po zbirki so pripravili za
6 skupin, na posvet o katalogiziranju je prišlo 5 knjižničarjev 
iz SIK.

Če je dopuščalo tekoče delo, smo nadaljevali z revizijo AIK in 
ASK. Redno smo pregledovali tekoče bibliografije, založniške 
kataloge in revialne napovedi oz. recenzije ter pripravljali 
naročila. Enako smo pripravljali listke za centralno katalogiza­
cijo slovenskega tiska. V restavracijo smo oddali (in dobili 
restavriran) 1 kos gradiva, v vezavo smo oddali (in dobili 
zvezanih) 176 kosov gradiva. V mekinjski depo smo uskladiščili 
325 LP plošč in 341 kaset (14 paketov).

9. Kartografska in slikovna zbirka (vodja Metka Vobovnik- 
Avsenak, bibliog-t^a-fisica svetovalka)

Kartografska in slikovna zbirka je v letu 1990 izpopolnjevala 
svoje naloge v okviru programa NUK. Pridobivala je novo gradivo 
in dopolnjevala svoje raznovrstne fonde: geografske, zgodovinske 
in etnografske atlase, splošne in tematske zemljevide ter načrte 
naselij" nadalje grafike, umetniške reprodukcije, ekslibrise, 
grbe, ilustrirane koledarje, slike mest in pokrajin, razgledni­
ce, voščilnice, slovenske lepake, portrete pomembnih osebnosti.

Pridobljeno gradivo je strokovno obdelovala od inventarizacije, 
katalogizacije, klasifikacije, do tehničnega opremljanja in 
hranjenja. Nadalje je opravljala informativno, svetovalno, stro­
kovno in študijsko delo.

Zbirka je prejela v obdelavo in hranjenje 3-139 enot gradiva. Iz 
nabavnega oddelka je dobila 1.716 obveznih slovenskih izvodov, 
65 obveznih jugoslovanskih tiskov, 901 nukup, 175 darov in 16 
zamen, iz oddelka za drobni tisk 1 primerek in iz tehničnega 
oddeJka 22 priročnikov. Zbirka je poleg gradiva, k L «a je usme­
rila preko nabavnega oddelka v nakup pridobila v dar še 243 
enot.

V okviru rednega strokovnega dela je bilo obdelanih iz novo- 
došlega dotoka in iz stare zaloge gradiva b .BB1 kosov (257 
zemljevidov, 48 atlasov, 4.700 razglednic, 409 Krafik, 80 
portretov, 387 slovenskih plakatov in sicer 273 ilustriranih ter 
114 črkovnih).



Izdelanih in v raznovrstne kataloge v zbirki vloženih je bilo 
3.066 listkov. V inventarno knjigo je bilo vpisanih 2.492 enot 
ali 5.438 kosov, v seznam slovenskih ilustriranih lepakov pa 146 
postavk oz. 273 kosov. Prirast Fond zbirke se je po inventarni 
knjigi in statistiki slovenskih lepakov v letu 1990 povečal za 
5.825 kosov (5.205 postavitvenih, 612 arhivskih in 8
duplikatov). Za CKST je bilo računalniško obdelanih 32 kosov 
kartografskega gradiva.

Na jpomembnejši pokazatelj dela z uporabniki je število izposoje- 
nega gradiva. Izposojenih je bilo 8.123 kosov (7.521 za prezen- 
čno izposojo in 602 za kseroks, foto ali razstave). Zbirko je 
obiskalo 524 uporabnikov. Posredovanih je bilo 588 informacij, 
večinoma tematskih, od tega 119 po telefonu in in nekaj 
obširnejših pisnih. Največ gradiva je bilo izposojenega v 
študijske in raziskovalne namene (priprava obletnice in razstave 
100 let Deželnega gledališča v Ljubljani, drugi del razstave 150 
let fotografije na Slovenskem, diplome študentov ALU, Eksperi- 
mentizem in brata Kralj, Arhitekturni muzej, SAZU, Valvasorjev 
simpozij itd.), za ilustracije raznih publikacij (Enciklopedija 
Slovenije, Monografija Bele Krajine, Trst in narodni dom,
Znameniti Slovenci, Mohorjev koledar, Slovenija v letu 1990, 
Kopitarjevo društvo), za potrebe snemanja G0ES VIDEO Geselschaft 
(Laibach vom Herzogthum Crains zur Republik Slowenien), za TV 
oddaje Osmi dan, inovator A.Codelli, Fran Gerbič, za razstave in 
kataloge o delu Uroša Vagaje, o Groharju, Byronu, Arhitektura in 
urbanizem Ljubljane v 19. stol. itd. Z delovanjem in
dragocenostmi zbirke je bilo seznanjenih več obiskovalcev in
skupin (strokovnjaki iz Avstrije, pedagogi, posebne zbirke iz 
Celjske knjižnice, bibliotekarji tečajniki, bibliotekarski kro­
žek o.š. V.Vodnika itd.).

Sodelavci zbirke posvečamo posebno skrb pridobivanju starejšega 
in redkejšega gradiva in aktivno sodelujemo pri usmerjanju na­
bavne politike za strokovno literaturo in novejše gradivo s 
svojega področja. Skrbimo za pregled nad produkcijo kartograf­
skega in slikovnega gradiva kakor tudi za sloveniko, ki je 
knjižnica med obveznimi izvodi po redni poti ni prejela. Pregle­
dali smo določene strokovne revije, bibliografije, časopise, 
kataloge ter obiskali razne tovrstne predstavitve novitet, anti­
kvariate in prodajne galerije. Razstava Tuje strokovne revije v 
Cankarjevem domu je v okviru strokovne periodike posebej 
predstavila ponudbo uvoženih zemljevidov, atlasov in turističnih 
vodičev. Izbor in seznam predlogov za nakup večjega števila 
Inozemskih tiskov kartografskega gradiva ADAC, Michelin, Halwag, 
Ravenstein, Falk ipd. smo z ostalimi predlogi za nakup ali 
reklamacije posredovali nabavnemu oddelku v realizacijo. Za 
dopolnjevanje starejšega fonda smo se dogovarjali s posameznimi, 
lastniki in antikvarnicami ter pridobili v nakup večje število 
starejših razglednic slovenskih krajev, specialk in nekaj origi­
nalnih del slovenskih likovnih umetnikov. Poleg tega smo 
pridobili v dar še 243 enot posebnega gradiva.



Posebna pozornost je namenjena obnovi in varovanju gradiva oz. 
postopkom, s katerimi bi gradivo zaščitili in podaljšali njegovo 
uporabno dobo. Da bi zagotovili ustrezne mikroklimatske pogoje v 
skladiščih zbirke, bi bilo nujno potrebno urediti toplotno izo­
lacijo podstrešja (poletne temperature presegajo 30 C!) Dogovar­
jamo se za nabavo ustrezne opreme za shranjevanje gradiva v 
dovolj velikih skladiščnih prostorih, za izdelavo zaščitnih map 
ter za smiselno izposojo najbolj občutljivih primerkov npr. 
starejšega gradiva, raritet in plakatov. V restavratorsko delav­
nico NUK smo oddali v popravilo 18 kosov oz. 6 naslovov 
poškodovanega starejšega gradiva: Valvasor J.V.: Topographia
Arhiducatus Carinthiae, Nurnberg 1688, sign. 6627,
Freytag und Berndt Auto-Strassenkarte 1:300 000, Z 294 - 2, 
Hydrographische Karte von Krain 1:75 000, 1888 - 1890 (8 
zemljevidov,
Jurij Vega (ponovno popravilo!),
Situations-Plan der Landeshauptstadt Laibach, ok. 1865 (6 
zemljevidov), Z 281.9.4 - 24.
Plan der K.K. Provinz Hauptstadt Laibach sammt ihrer Umgebung, 
1834, Z 281.9.4 - 23.

Ker je v oddelku občutno premajhno število redno zaposlenih 
delavcev za dve popolnoma različni zbirki - kartografsko in 
slikovno, nujno potrebujemo strokovno okrepitev. Za začasno 
pomoč pri delu smo se dogovorili za poskusno uvajanje študentske 
prakse študentov FF geografske in knjižničarske smeri. Delovno 
prakso sta pri nas opravljala študentka 2. letnika geografije 
Prestor Rosana in študent 3- letnika knjižničarstva in zgodovine 
Gvido Komar. Z njuno pomočjo smo nadaljevali z reorganizacijo 
zbirke slovenskih ilustriranih plakatov (seljenje gradiva iz
podstrešnega skladišča, urejanje in ločevanje arhivskih izvodov 
od postavitvenih). Zbirka slovenskih ilustriranih plakatov je
zdaj shranjena v kletnem skladišču, urejena do leta 1989, oprem­
ljena z zaščitnimi mapami in delno spravljena v kovinskih
predalnikih (kovinske predalnike je potrebno nabaviti še za 
arhivske izvode). V skladišču v Mekinjah sta sodelavca urejala 
črkovne lepake in ostalo gradivo (za dokončno ureditev so
potrebne ustrezne police). Pri obdelavi slovenskih ilustriranih
plakatov za leto 1990 smo prešli na nov način bibliografskega
opisa z upoštevanjem vseh sprememb ISBD ipd. Nadalje smo se
lotili dopolnjevanja in preurejanja zbirke razglednic. Preuredi­
li smo del fonda inozemskih razglednic, obdelali okrog 1.500
novejših jugoslovanskih razglednic, enako velik kompleks starej­
ših razglednic, portretov in pokrajinskih fotografij iz zapuščin 
D. Kermavnerja, N. Cizelj in Fr. Mermolje, v drugem polletju pa 
obdelali nakup 442 razglednic slovenskih krajev in gostiln.
Obenem je pospešeno tekla dokončna obdelava starejšega že 
postavljenega gradiva (začasna obdelava iz prvih let obstoja
zbirke). Z letom 1990 smo začeli z vnašanjem podatkov za zemlje­
vide in atlase (CKST) v vzajemni in lokalni katalog. Sodelovali 
smo tudi pri pripravi priročnika za vnašanje neknjižnega gradiva 
v UNIMARC formatu za kartografsko in slikovno gradivo. Poleg že 
zgoraj omenjenih dejavnosti je vodja zbirke pripravila še 
pripombe in osnutek normativov za delo v kartografski in slikov­
ni zbirki, se dogovorila z odgovarjajočimi predstavniki FF za 
opravljanje študentske prakse in prevzela mentorstvo, organizaci­
jo in izvajanje prakse v zbirki in NUK, pripravila program 
posebnih dejavnosti za leto 1991, pregled 45-letne dejavnosti 
kartografske in slikovne zbirke in vsa tekoča poročila o delu.



Stanje fonda kartografske in slikovne zbirke je bilo po vpisih v 
inventarno knjigo in po statistiki slovenskih plakatov v 
decembru leta 1990 že 201.269 kosov kartografskega ali slikovne­
ga gradiva in sicer 155.352 postavitvenih izvodov, 40.962 
arhivskih primerkov in 4.955 duplikatov.

Zbirka posebnega gradiva (vodja Janez Sešek, višji bibliotekar)

V letu 1990 je bilo v oddelku opravljeno naslednje delo:
Prevzem gradiva: 13-219 kosov.
Obdelava gradiva: 16.405 kosov.
Oddaja obdelanega gradiva v skladišča: 16.405 kosov (glavno
skladišče 728 kosov, depo Mekinje 15.677 kosov).
Delo v depoju Mekinje, idr.

Prejem gradiv

1. Slovenski tiski (nabavni oddelek+bibliografija) 4.296 kosov.

2. Tiski iz ostalih republik in AP

Bosna in Hercegovina 493, Črna gora 88, Hrvatska 2.222,
Kosovo 101, Makedonija 326, Srbija 1.735, Vojvodina 1.194: 
skupaj 6.159 kosov.

3. Inozemske publikacije 798 kosov.

4. Kartografska in slikovna zbirka /

5. Periodični oddelek 1.966 kosov.

6. Skupaj prejeto

Slovenski tiski 4.296, republike, AP 6.159, Inozemske 
publikacije 798, Kartografska in slikovna zbirka -,
Periodični oddelek 1.966: Skupaj 13.219 kosov.

obdelava gradiva

Po pravilih za obdelavo bibliotečnega gradiva v zbirki posebnega 
gradiva je bilo obdelano naslednje število tiskov:

Vrsta gradiva Kosov

PKG 1 Antologije, lektire, učbeniki za OŠ 2. 196
P KG 2 Roto literatura 1 .966
PKG 3 Društveni spisi 372
PKG 4 Visokošolski spisi 80
PKG 5 Šolski spisi 37
PKG 7 Katalogi razstav (razen umet.) in sejmov 144
PKG 8 Javni promet, vozni redi 158
PKG 9 Poštni, telefonski in telegrafski tiski I 3
PKG 10 Verski tiski 339



PKG 12 Športni tiski 173
PKG 1 3 Separati 4 .590
PKG 15 Patentni spisi 239
PKG 17 Arhitektura, ceste, gradbeništvo, urbaniz. 17
PKG 18 Otroška literatura, slikanice 439
PKG 19 Gospodarstvo, finance, posl. adresarji 11
PKG 29- 33 Glasbeni tiski 173
PKG 34- 38 Gledališki tiski 187
PKG 39 Industrija in obrt (izd.:podatki navodila 

za uporabo) 3 .790
PKG 43 Kraji, pokrajine, republike, Jugoslavija, 

države (opis) 331
PKG 65- 68 Prireditve, proslave, srečanja, tekmovanja 314
PKG 72 Turizem (dopusti, izleti, tekmovanja) 765
PKG 74 Farmaci ja 14
PKG 75 Vozniški izpiti 54
PKG 76 Založništvo (antikvariati, katalogi in 

programi založb) 3

Skupaj 16 .405

Iz prejetega gradiva so bili izločeni tiski, ki ne pridejo v 
poštev za obdelavo v zbirki posebnega gradiva (formularji, ceni­
ki, razni interni telefonski imeniki podjetij, voščilnice in 
podobno manjvredno gradivo), prejeti iz jugoslovanskih republik 
in SAP (razen iz Slovenije). Ti tiski so bili vskladiščeni v 
depoju Mekinje brez obdelave po pravilih za obdelavo tiskov v 
zbirki posebnega gradiva.

Oddaja gradiva

1. Glavno skladišče

Vrsta gradiva Kosov

PKG 3 Društveni spisi 372
PKG 4 Visokošolskispisi 80
PKG 5 Šolski spisi 37
PKG 15 Patentni spisi 239

Skupaj 728

2. Depo Mekinje

Vrsta gradiva Kosov

PKG 1 Antologija, lektire, učbeniki za OŠ 2.196
PKG OC. Roto literatura 1.966
PKG 7 Katalogi razstav (razen umet.) in sej. 144
PKG 8 Javni promet, vozni redi 158
PKG 9 Poštni, telefonski in telegrafski tiski 13
PKG 10 Verski tiski 339
PKG 12 Športni tiski 173
PKG 13 Separa ti 4 .590
PKG 17 Arhitektura, ceste, gradb. urbanizem 17
PKG 18 Otroška literatura, slikanice 439



PKG 19 Gospodarstvo, finance, poslov, adresarji 1 1
PKG 29-33 Glasbeni tiski 173
PKG 34-38 Gledališki, tiski 187
PKG 39 Industrija in obrt (izd.:podatki, navod. 

za rabo) 3 .790
PKG 43 Kraji, pokrajine, republike, Jugosl., 

države (opis) 331
PKG 65-68 Prireditve, proslave, srečanja, tekmov. 314
PKG 72 Turizem (dopusti, izleti, potovanja) 765
PKG 74 Farmacija 1 4
PKG 75 Vozniški izpiti 54
PKG 76 Založništvo (antikvariati, katalogi, 

in prospekti založb) 3

Skupaj 15.677

3. Skupaj oddano

Glavno skladišče 
Depo Mekinje

728
15-677

Skupaj 16.405

Depo Mekinje

Leta 1990 je bilo v depoju Mekinje opravljeno naslednje delo:

1. Sortiranje v depo dostavljenega gradiva po zvrsteh
2. Sortiranje gradiva, ki je bilo dostavljeno v depo v 

prejšnjih letih, po zvrsteh
3- Vlaganje gradiva v police
4. Priprava grdiva za naročnike v Ljubljani

Razna del a

1. Prevzem gradiva iz oddelka za obdelavo slovenskega tiska, 
oddelka za dopolnjevanje knjižničnega gradiva, inozemskih 
publikacij, kartografske in slikovne zbirke in iz 
periodičnega oddelka

2. Razdelitev tega gradiva po zvrsteh
3. Tehnična obdelava gradiva (žigosanje, etikeranje)
4. Obdelava posameznih vrst gradiva:

a) Antologije, lektire, osnovnošolski učbeniki: postavitev 
v vrsto in določitev signature, vodenje signaturne 
knjige, izdelava AIK listkov, vlaganje AIK listkov v 
kataloge, vskaldiščenje gradiva v depo Mekinje

b) Roto literatura, stripi: izdelava evidenčne kartoteke, 
vpis v to kartoteko, vskladiščenje gradiva v depo Mekinje

c) Društveni, visokošolski in šolski spisi: izdelava 
kartotečnega listka, oddaja v glavno skladišče

č) Obdelava ostalih vrst gradiva, ki pride v poštev za
obdelavo v zbirki posebnega gradiva: ureditev gradiva po 
zvrsteh, obdelava po pravilih in obdelavo tiskov v 
zbirki posebnega gradiva, vskladiščenje tega gradiva 
v depoju Mekinje

d) Izdelava statistik in poročil



10. ZUNANJE POSLOVANJE KNJIŽNIC

1. Referalna dejavnost

Knjižnica je referalni center. Zaradi svoje specifične organizi­
ranosti kot nacionalna knjižnica ima opravljanje takšnih nalog 
porazdeljeno po različnih organizacijskih enotah. To velja pred­
vsem za oblikovanje zbirk podatkov o publiciranih virih 
informacij (monografske in serijske publikacije) in za nepubli- 
cirane vire informacij (gradivo specialnih zbirk). Opravljanje 
tega dela je po obsegu in po vsebini sestavni del rednega poslo­
vanja enot, ki dopolnjujejo, strokovno sodelujejo in hranijo 
knjižnično gradivo vseh vrst. Pri oblikovanju podatkovne zbirke
o institucionalnih virih informacij pa sodelujeta predvsem 
republiška matična služba za knjižnice SR Slovenije in centralni 
katalog 24 knjižnic SRS (glej tam).

Usluge referalne dejavnosti uporabnikom (informacije o virih, 
tematske informacije, referalne usluge, publikacije) nudi pred­
vsem oddelek za delo z obiskovalnci (vodja Vilenka Jakac Bizjak) 
z informacijsko in izposojevalno službo ter ob neposrednem 
sodelovanju centralnega kataloga knjižnic RS, oddelka za biblio­
grafsko obdelavo slovenskega tiska ter vseh drugih oddelkov oz. 
zbirk posebnega gradiva.

Oddelek za delo z uporabniki (vodja Vilenka Jakac Bizjak).

Delo oddelka je potekalo v okviru, ki so bili postavljeni z 
načrtom za leto 1990. Presežek beležimo pri obisku, številu 
posredovanih informacij ter medknjižnični izposoji je vpisanih 
uporabnikov. Informacijska služba je vpisala 16.318 uporabnikov, 
od tega 12.300 študentov.

Obisk 1990 1 989

izposoja
velika čitalnica 
informacije in medbibl. 
vodstva in uvajanja 
razstave

80.118 (80.163)
64.208 (58.298)
14.050 (14.150)
2.470 (2.720)
2.350 (2.300)

Sku pa ̂ 163.196 (157-631)



Izposoja gradiva 1990 1989

izposoja
velika čitalnica 
interna uporaba 
medbibliotečna izposoja 
vrnjene knjige

50.512 
45-900 
37.250 
6.713 

59.127

(57.102) 
(46.927) 
(37-300) 
(5.594) 

(54 . 1 32 )

Skupaj (izposojeno) 140.375 (146.923)

Inf ormaci je

pisne (retrospektivne+SDI) 
osebne
ob katalogih 
telef onske 
negativ.odg.-izp. 
negat iv.odg.-VČ

2.505
133.500

2 3 . 0 0 0
13.500
27.227

(1.404) 
(132.000) 
(23-000) 
( 1 3 .0 0 0 ) 
(25-195)

skupaj (informacije) 172.505

1989

( 169 . 404 ) 

1988

Dopisov je bilo odposlanih 
in opominov zamudnikom

52
2.316

(55)
(2.267)

NUK je iz drugih knjižnic naročil (pasiva)

1990 1989

- slovenskih
- jugoslovanskih
- tujih

76 
73 

1 .061

(53)
(112)
(795)

Skupaj 1.210 ( 960)

Od tega smo prejeli:

497 originalov v 511 zvezkih 
409 reprodukcij v 3.009 kopijah

906 pozitivnih in 304 negativnih odgovorov

Knjižnice so v NUK naročile (aktiva):

1989 1988

- iz slovenske
- iz jugoslovanske
- iz tuje

3.830
584
183

( 3 . 1 0 6 ) 
(6 0 2) 
( 161 )

Skupaj 4 .597 (3.869)



Prezenčno smo uporabnikom posodili 906 knjig.

Skupaj 5.503 (4.634)

Ustregli smo:

s 2.110 originali v 2.192 zvezkih 
s 1.051 reprodukcijami v 8.320 kopijah 
s 775 informacijami o nahajališčih

Ustregli smo 3-936 naročilom, negativnih odgovorov je bilo 
6 6 1 .

Pregled izposojenega gradiva po strokah:

splošno 12.480 (13.261)
filozofija in verstvo 1 1 .232 (11.095)
družboslovje 21 .467 (21.894)
prirodoslovje 12.090 ( 13.041)
tehnika 10.332 (10.895)
medicina 7. 145 (7.139)
umetnost 12.283 (12.334)
1eposlovje 13.482 (12.762)
lit.veda in jezik 12. 162 (11.666)
ze;od., zeml jep ., biograf i je 12.413 (14.038)

Strokovno delo oddelka je potekalo v okvirih, ki so bili postav­
ljeni z delovnim načrtom za leto 1990.

Vsakoletna nihanja, ki jih lahko opazimo po številu izposojenih 
knjig so zanemarljiva.

V okviru medbibliotečne izposoje (aktive in pasive) se je zelo 
povečalo število zahtevkov za izposojo:

a) pri zposoji gradiva iz drugih knjižnic je bilo v letu 1990 
za 25% več naročil, (kar pomeni 250 naročil več),

b) pri posoji gradiva pa skoraj 20% več, (s tem smo presegli 
lanskoletna naročila za 728).

Standardi za visokošolske knjižnice določajo za medbibliotečno 
poslovanje enega bibliotekarja na 2.000 izposojenih enot. Naše 
številke torej zgovorno pričajo, da so na medbibliotečni izposo­
ji potrebni 3 delavci.

Št .evilo informacij, ki jih posredujemo v pisni obliki, se je 
povečalo predvsem zaradi možnosti iskanja informacij v različnih 
bazah podatkov: ATLASS, ECHO (European Commission Host
Organization), DIALOG, BRZN ON LINE SERVICE, Niedersachsische 
Staats- und Universitatsbibliothek Gottingen, Bibliotheks- 
rechenzentrum fur Niedersachseri, SWB-Verbund ( Sudwestdentscher 
Bibliotheksverbund Verbundzentrale), UB Graz.



Prezentacije računalniških baz podatkov (ob razstavi "frankfurt­
skih knjig") se je udeležilo 120 obiskovalcev v 15 skupinah.

Od šolskega leta 1990/91 dalje pri vpisu upoštevamo datum prvega 
vpisa in ne začetek šolskega leta. Izkaznica pa velja še vedno 
samo eno leto.

Nov način smo uvedli zato, da ob vpisu na začetku šolskega leta 
obnovimo vsakokrat le izkaznico in se s tem izognemu daljši 
proceduri celotnega vpisa - vzrok: pomanjkanje kadra za to služ­
bo .

Glavno skladišče je prejelo v postavitev 21.028 enot osnovnega 
gradiva. Razmerja in število postavitev so naslednja:

V skladišče

novo vloženo gradivo 21.028 (24.186)
za izposojo pripravljeno gradivo 43.490 (42.279)
vrnjene knjige 41 .244 (40.696)
prejete založnice 46 .087 (44.277)

skupaj (brez zadložnic) 105.762 (107 - 161 )

Skladišniki so pored rednega dela pregledali še 2.159 zadolžnic, 
preselili v Mekinje 2.300 knjig, v novo skladišče na Viču pa
6.000 knjig.

V nova skladišča na Viču so bile preseljene knjige s signaturami 
od 107.400 do 113.278. Ocenili smo, da se te knjige najmanjkrat 
izposojajo, poleg tega so izšle okoli leta 1960, torej ne pose­
gamo v starejše gradivo, ki je v določeni meri unikatno.

11. Centralni katalog knjižnic v Sloveniji (vodja mag. Jože 
Kokole)

Centralni katalog knjižnic v Sloveniji (CKK) je v letu 1990 
opravljal redne naloge in z njimi povezane akcije pri vzdrževan­
ju ustreznih bibliogafsko-infortnaci jskih kartotek in zbirk 
podatkov (tč. 1 do 3) ter se vključevl v izobraževalno in razi­
skovalno dejavnost NUK kot nosilke KIS-a (tč.4 in 5).

1 . Vzdrževanje in dopolnjevanje katalogov in zbirk podatkov za 
centralni katalog in drugih skupne razvide

Monografske publikacije v centralnem in vzajemnem katalogu

a) Monografije v okviru vzajemnega kataloga

Kot servis za knjižnice, ki ne morejo podatkov na novo 
pridobljene tuje monografske publikacije same vnašati 
v vzajemni katalog (ker so brez računalniške opreme ali 
njihova oprema ni kompatibilna z opremo gostitelja vzajemnega 
kataloga na IZUM-u) je CKK leta 1990 nadaljeval s 
selektivnim vnašanjem podatkov za njih. Ne glede na 
skrajši bibliografski opis zahteva to vnašanje zaradi 
redakcijskih posegov in preverjanj nejasnih ali nekorektnih



podatkov bistveno večjo porabo časa kot sortiranja in 
vstavljanja listkov v obstoječe kartotečne razvide. Ker ni 
bila meseca junija v drug oddelek premeščena urednica 
nadomeščena z novo, kaj šele da bi se število urednikov 
povečalo, (kot je to bilo predvideno s planom, ki je bil 
predložen tudi sofinancerju RSRDT), je bil obseg tega dela 
skromen, vnesenih je bilo samo 1500 enot.

b) Dopolnjevanje in vzdrževanje kartotek tradicionalnega 
centralnega kataloga (kartotečni razvidi)

V celoti je prejel CKK v letu 1990 podatke za 7700 biblio­
grafskih enot. Število je precej manje od načrtovanega 
oziroma predvidenega, ker je medtem nekaj velikih knjižnic 
(CTK, CMK, UKM) začelo redno neposredno vnašati podatke za 
tuje monografije v vzajemni katalog. Od tega dotoka je bilo 
vnešenih v vzajemni katalog 1500 enot, za vnos v kartoteke 
je ostalo 6200 enot. Skupaj z zaostanki v vlaganjih, ki so 
nastali z iniciiranjem servisa vnašanja v zvajemni katalog 
že leta 1989, se je število v listkovni katalog 
tradicionalnega centralnega kataloga neuvrščenih enot 
povečalo na cca 11.000 listkov.

c) Rekapitulacija stanja enot v vseh razvidih centralnega 
kataloga

Konec leta 1990 je bilo stanje takole:

Skupaj število enot v centralnem katalogu SRS 1.107.100 enot 
Centralni katalog knjižnic v SFRJ (torzo) 784.000 enot

Skupaj v vseh razvidih centralnega kataloga 1.891.100 enot

Centralni katalog periodičnih publikacij

NUK vzdržuje in dopolnjuje že 9 leto podatkovno zbirko tujih 
periodičnih publikacij,, ki jih vsako leto tekoče pridobijo 
knjižnice v Sloveniji, kar pomeni, da je medtem ta zbirka dobila 
že povsem retrospektivno zbirko. Izvorno je bila oblikovana v 
TBIS formatu in se je do leta 1989 procesirala z IBIS programi 
na RCU v Ljubljani, potem pa so jo na IZUM-u preformirmatizirali 
v UNIMARC format.

Za to bazo je CKK v letu 1990 ažuriral in preveril podatke za 
definitivno stanje v letu 1989 in vnesel vse dopolnitve in 
popravke za celotno obdobje 1982-1989-. Zaradi tega se je obseg 
redakcijskega dela gelde na prejšnja leta izredno povečal, saj 
je bilo treba vnesti vsega skupaj skoraj 24.000 ažuriranj ozi­
roma popravkov. Iz baze je bil oblikovan in v sodelovanju z 
RSRDT publiciran ustrezni kumulativni centralni katalog na 236 
straneh (Raziskovalec 1990, št. 7-10) s skupno 15.709 naslovi, 
888 kazalkami in 25.193 pojavljanji naslovov v 217 knjižnicah 
Slovenije.

Tako dopolnjena baza je bila pripravljena za integriranje s 
podatki iz ISDS baze v zvajemnem katalogu, kar pa leta 1990 še 
ni bilo realizirano.



Raziskovalne naloge

V letu 1990 je CKK vnašal podatke za raziskovalne naloge v 
vzajemni katalog. Vneseno je bilo 820 zapisov za 930 tematskih 
sklopov. Skupno je CKK doslej zajel podatke za 19.460 raziskav 
na nivoju tematskega sklopa. Vnašanja niso dosegla planiranega 
obsega - vzroki so pojasnjeni v tč. 6.2b.

Druge podatkovne zbirke

Tudi za leto 1990 je bilo s programom CKK predvideno, da ta 
opravi vnose (s pritegnitvijo honorarnih sodelavcev) za biblio­
grafije in bibliografije delavcev univerze za obdobje 1977-1986. 
Ker je pri Univerzi v Ljubljani interes za ta projekt očitno 
opešal, je bilo treba to programsko točko črtati.

2. Informacije

a) Informacije, dane v samem centralnem katalogu iz tradici­
onalnih kartotečnih razvidov - ustno, telefonsko, pisno:
1.470 bibliografskih podatkov.

b) Informacije iz oodatkovnih zbirk: 730 za raziskovalne 
naloge, 515 za tuje monografije, skupaj 1.245 bibliografskih
enot.

c) Skupno število informacij iz kartotek in baz podatkov: 2.615 
bibliografskih enot.

3. Koordinacija naročanja tuje literature

V letu 1990 je CKK po potrebi, na posebno željo prizadetih 
knjižnic, usmerjal koordinacijo naročanja tujih znanstvenih in 
strokovnih publikacij v krogu humanističnih in družboslovnih 
knjižnic.

Sklepi, problemi

Izdaja kumulativnega centralnega kataloga tuje periodike v 
knjižnicah Slovenije 1982-1989

To akcijo je uspelo CKK izpeljati zahvaljajoč se zglednemu 
sodelovanju z RSRDT in njihovemu povečanemu finančnemu vložku 
(pri kritju celotnih tiskarsko-knjigoveških stroškov), saj je 
bil obseg (tudi tokrat v Raziskovalcu objavljene) kumulative 
glede na popolne letne popise skoraj dvakraten, glede na vmesne 
dopolnilne objave pa celo osemkraten. Objava je velik uspeh tudi 
zato, ker so bila s tem končno realizirana že nekajletna priza­
devanja (prva sugestija za kumulativo je bila dana že po petih 
letih zbiranja podatkov!), da se ponudi knjižnični mreži in 
neposrednim uporabnikom po aktualnosti in univerzalni uporab­
nosti skoraj opitmalen priročnik za lociranje tujih revi/i |<ol 
primarnih virov informacij.



Ažuriranja podatkov in redakcijsko delo, ki je bilo potrebno za 
pripravo te objave, je pri izpolnjevanju programa CKK razumljivo 
dobilo absolutno prednost pred ostalimi nalogami, seveda pa je 
to pomenilo, da je bilo treba omejiti vnašalni servis v vzajemni 
katalog in vzdrževanje centralnega kataloga monografij, kar je 
ob istočasni redukciji kadrov zaostrilo v nadaljnjem opisane 
probleme.

Glede na leto 1989, ko so bili že močno prisotni, so se v letu 
1990 še potencirali problemi v zvezi

a) S servisom vnašanja podatkov o tujih monografijah za druge 
knjižnice

Vnašanje v vzajemni katalog zahteva mnogo večjo strokovno 
angažiranost in - pogojeno s sistemom, ki ga je za 
vnašanje po UNIMARC formatu razvil IZUM - več časa kot 
urejanje za kartotečne razvide, pri čemer je treba še 
posebej upoštevati oteževalno dejstvo, da ni na voljo 
originalne publikacije za preverjanje pravinosti ali celo 
resničnosti na listkih zapisanih podatkov. To pomeni, da je za 
isto količino obdelanih enot teba vložiti več dela, ali 
drugače, da se lahko sledi dotoku podatkov, je treba povečati 
ustrezne časovne kvote, te pa že presegajo zmogljivosti 
? sistemiziranih urednikov, kar pomeni, da jih mora biti 
več, če naj bo obdelava dotoka podatkov ažurna.

Ker se je v letu 1990 dogajalo prav nasprotno, urednikov 
je bilo manj, saj je bila z junijem ena urednica premeščena 
na druga dela, zamenjave zanjo pa ni bilo do konca leta, 
je bil (dodatno tudi zaradi prioritetne priprave 
kumulativnega CK tuje periodike) posledično zelo skromen 
servisni vnos v vzajemni katalog (tč. 1 . 1 a ), istočasno se je 
povečalo število enot, ki jih ni bilo mogoče sproti uvrstiti 
v kartotečne razvide (tč. 1, 1b).

b) z indeksiranjem in vnašanjem podatkov za raziskovalne naloge

Že leta 1989 je bilo ugotovljeno, da je vnašanje v vzajemni 
katalog po UNIMARC formatu prav za ta gradiva bistveno bolj 
časovno zamudno kot je bilo pred tem po sistemu Steve za delo na 
mikroračunalniku ATARI. To se je v letu 1990 še potrdilo 7. 

ugotovitvijo, da k temu mnogo pripomore tudi način, kako so 
programski in tematski sklopi prikazani, enkrat samostojno, 
drugi v obliki nekakšnih zbornikov. Ena sama obdelovalka je tako 
uspela indeksirati samo v tč. 1.3 navedeno količino nalog, kar 
nikakor ne sledi dotoku le-teh, nasprotno, šteivlo neobdelanih 
nalog se veča - ob koncu leta 1990 jih je že bilo 
ca 2000.



Enota za n  zvoj knjižničarstva (vodja mag. Mirko Popovič)

Usmeritev

Enota za razvoj knjižničarstva, ki pomeni novo organizacijsko 
obliko, je nastala v letu 1990 z združitvijo naslednjih služb 
v NUK-u:

- Bibliotekarski raziskovalni center

- Republiška matična služba

- Služba za avtomatizacijo

Osnovni cilj združitve je bil v realizaciji večje organizacijske 
in vsebinske povezanosti prejšnjih samostojnih enot, predvsem 
glede definiranja in izvajanja prioritetnih ciljev oz. razvojnih 
nalog. Temeljna oblika dela Enote za razvoj knjižničarstva je 
projektna organiziranost, ki jo sestavljajo naslednji, med seboj 
tesno prepleteni sklopi:

- raziskovalno delo

- izobraževalno delo

- razvojno oz. svetovalno delo

- ocenjevalno delo

Realizacija nalog v okviru teh štirih sklopov v letu 1990 je 
prikazana v nadaljevanju.

Raziskovalno delo

Raziskovalno delo je koordiniral Bibliotekarski raziskovalni center 
NUK, ki ga vsebinsko opredeljujeta dve osnovni področji:

- INDOK center/knjižnica za bibliotekarstvo

- raziskovalni program

INDOK center/knjižnica za bibliotekarstvo

Kadri

1. Redno zaposleni: 1 bibliotekar-dokumentalist
2. Zunanji sodelavci: -

Strokovna področja

Bibliotekarstvo, informatika, dokumentalistika



Uporabniki

INDOK center/knjižnica predstavlja infrastrukturo raziskoval- 
no-razvojnega dela na področju bibliotekarstva, dokumentalistike 
in informatike. Ali z drugimi besedami, njegova dejavnost je 
ključnega pomena pri vseh projektih izgradnje SZTI in KIS. Upo­
rabniki INDOK centra so tako sodelavci Bibliotekarskega razisko­
valnega centra (tako notranji kot zunanji) kot tudi drugi upora­
bniki (podiplomski študenti, študenti bibliotekarstva (FF) in 
družboslovne informatike (FSPN). INDOK center je potencialno 
zanimiv tudi za vse visokošolske programe, ki uvajajo informati­
zacijo strok.

Javnost dela in dostopnost

Pri uporabi uslug in storitev INDOK centra/knjižnice za uporab­
nike ni omejitev (načelo splošne dostopnosti informacij in gra­
diva). Knjižnica je odprta vsak dan, in sicer najmanj 7 ur dne­
vno .

Ocena koordinacije

Program INDOK centra/knjižnice za bibliotekarstvo se vključuje v 
specializirani center za družboslovje. INDOK center strokovno 
obdeluje monografske publikacije, raziskovalne naloge in diplom­
ska dela s področja bibliotekarstva/dokumentalistike. V teku je 
dogovor z INDOK centrom za družboslovje glede koordinirane obde­
lave člankov. Obdelava podatkov poteka s pomočjo modula za vza­
jemni katalog (YUBIB). Če bo v prihodnosti prisoten dovolj velik 
interes, lahko ta baza nastopi kot samostojna baza v okviru 
SZTI, lahko pa postane tudi del baze SOCSIC. Dostop do vzajemne­
ga kataloga omogoča koordinacijo pri nakupu literature, medknji­
žnično izposojo pa izvaja matična institucija.

Podatki o podatkovnih zbirkah

Lastne podatkovne zbirke

INDOK center gradi podatkovne zbirke, ki vsebujejo naslednje 
vrste dokumentov:

- monografije, ki jih prejema strokovna knjižnica

- raziskovalne naloge

- diplomska dela s področja bibliotekarstva, informatike in 
dokumentalistike

Prioritetna naloga v naslednjem letu je začetek obdelave in vnosa 
strokovnih člankov in t.i. sive literature.



Ker se baza podatkov gradi preko modula za vzajemni katalog, je 
njena struktura usklajena s standardom UNIMARC. Indeksiranje 
poteka s pomočjo lastnega seznama deskriptorjev (le-ta se neneh­
no dopolnjuje) v slovenskem jeziku. INDOK center je začel v 
YUBIB vnašati svoje zapise novembra lani. Vnos in obdelava 
podatkov potekata ažurno - v YUBIB-u ima INDOK center trenutno 
491 svojih zapisov (v letu 1990 pa je bilo inventariziranih: 24
enot, AIK: 405 enot, stvarna obdelava: 425 enot). Obdelava gra­
diva poteka v tesnem sodelovanju z abecednoimenskim in stvarnim 
katalogom.

Ker so ti zapisi sestavni del podatkovne zbirke YUBIB pri 
IZUM-u, so odprti in dosegljivi za uporabo preko elektronskih 
komunikacij. Ti zapisi pa so vključeni tudi v lokalno podatkovno 
zbirko NUK (lokalni VAX) in tako dosegljivi vsem uporabnikom, ki 
so vključeni v omrežje.

Ob teh podatkovnih zbirkah pa ločeno nastaja in se ažurira baza 
biografij in bibliografij notranjih in zunanjih sodelavcev Bi­
bliotekarskega raziskovalnega centra NUK (tem enotam je dodan 
tudi anotiran opis).

Tuje podatkovne zbirke

INDOK center/knjižnica za bibliotekarstvo ima preko matične 
institucije (NUK) dostop do javnega omrežja za prenos podatkov 
JUPAK. S tem ima INDOK center dostop do sistema ATLASS v okviru 
IZUM-a oz. do ostalih računalnikov v omrežju. Ker ima NUK tudi 
on-line dostop do DIALOG-a, ima potencialno na razpolago števil­
ne tuje podatkovne zbirke.

Zaradi racionalizacije pri delu je INDOK v letošnjem letu naba­
vil tujo bazo LISA (Library and Information Science Abstracts) 
na CD-ROMu (ob ustreznem PC-ju in CD čitalcu).

%

Ta podatkovna zbirka bo ob lastnih bazah temeljni vir informira­
nja uporabnikov (SDI in retrospektiven poizvedbe). Struktura 
cene, ki jo bo plačeval končni uporabnik še ni določena. Na tem 
področju pričakujemo tesno usklajenost s koordinatorjem.

Knjižnica

Fondi literature

Celotni fond strokovne knjižnice obsega preko 30.000 enot. Zara­
di prostorskih zagat je velika večina fonda shranjenega v glav­
nem skladišču NUK. Kljub temu pa obsega priročna knjižnica preko 
2.500 najnovejših monografskih enot. Ta fond dopolnjuje zbirka 
tekoče bibliotekarske periodike (143 naslovov), referenčnih 
publikacij in sivega gradiva". V letošnjem letu se je fond mono­
grafij povečal za 1.142 enot (predvsem zaradi daru frankfurtske 
razstave), fond periodike pa za 29 novih naslovov. V novembru 
1990 je bila pripravljena razstava bibliotekarske literature z 
vzporedno prezentacijo iskanja informacij v različnih bazah 
podatkov.



Nabava tuje literature ni bila posebej sofinancirana, kajti 
RSRDT namenja finančna sredstva za nakup NUK-u kot celoti. Dej­
stvo je, da ima INDOK odličen izbor tuje periodike, ki z njim 
pokriva vsa strokovna področja. Pri knjigah je položaj neprimer­
no slabši: za INDOK je bilo kupljenih le 51 knjig. Upamo, da bo 
RSRDT v prihodnjem letu sofinanciral tudi nakup tuje literature.

Urejenost knjižnice

V letu 1990 je INDOK pridobil nove prostore. Vse gradivo iz 
priročne knjižnice se nahaja v prostem pristopu. Knjižnica ima 
tudi manjši čitalniški prostor s 4 sedeži.

Izposoja

V letu 1990 je INDOK center/knjižnico obiskalo okoli 250 uporab­
nikov. Le-ti so si izposodili preko 200 enot knjižnega in preko 
500 enot periodičnega gradiva. Na dokaj učinkovito izrabo celot­
nega fonda (še posebej periodike) odločilno vpliva izdajanje 
Signalnih informacij iz bibliotekarske periodike, zahtevnejših 
informacij je bilo podanih 43.

V okviru dokumentacije Republiška matične službe pa je bilo 
pregledanih 1.040 slovenskih časopisov in izrezanih 410 člankov
o slovenskih knjižnicah in knjižničarstvu..

Urejanje in izdajanje publikacij

INDOK je v letu 1990 skrbel za urejanje in izdajanje naslednjih 
publikac i j :

Signalne informacije iz bibliotekarske periodike (ta publikacija 
prinaša seznam kazal najpomembnejših svetovnih revij" v letu 
1990 je bilo izdanih 12 številk, ki jih INDOK center distribuira 
preko 100 naročnikom iz celotne Jugoslavije).

Obvestila republiška matične službe (v novembru je izšla dvojna 
številka Obvestil, ki je vsebovala predvsem statistične podatke
o delu splošnoizobraževalnih in visokošolskih knjižnic" publika­
cija s to številko je prenehala izhajati, namesto nje pa je 
konec leta izšla nova z drugačnim konceptom in ažurnejšo infor­
macijo. Nova Publikacija se imenuje Knjižničarske novice. Bibli- 
otekarstvo, dokumentalistika, informatika: katalog mednarodne
razstave svetovne knjižne produkcije 1986-90 s frankfurtskega 
knjižnega sejma.

Raziskovalni program

Raziskovalni program sestavljata dve temeljni področji:

- koordiniranje raziskovalnega dela v Sloveniji

- koordiniranje raziskovalnega dela v NUK-u

V nadaljevanju so prikazani raziskovalni projekti, ki so jih v 
Letu 1990 koordinirali ali pa bili pri njih aktivno udeleženi 
sodelavci Enote za razvoj knjižničarstva.



Izdelava bibliotekarskega terminološkega slovarja

Bibliotekarsko terminološko sekcijo, ki deluje v okviru Termino­
loške komisije pri Inštitutu za slovenski jezik ZRC SAZU, sesta­
vlja 9 članov (iz NUK-a Tomaž Kobe in mag. Mirko Popovič).

V letu 1990 je delo Bibliotekarske terminološke sekcije potekalo 
predvsem na naslednjih področjih:

Redne strokovne seje: 14 sej.

Nadaljevanje ekscerpiranja iz slovenske strokovne bibliotekarske 
literature: v letu 1990 so bile obdelane 3 publikacije (v delu 
še 9 publikacij) - doslej je bilo obdelanih že 13 monografskih 
enot. Za leto 1991 pa se načrtuje tudi podčrtavanje gesel iz 
nekaterih pomembnejših člankov, ki so bili objavljeni v periodi­
čnih publikacijah.

Hkrati je potekal tudi vnos podatkov v računalnik. Iz računalni­
ških izpisov pa se je že začelo določanje geselskih besed (do­
slej izpisanih 1.299 gesel). Tako ima sekcija že delno pripra­
vljen korpus gesel, ki lahko služi za izdelavo alfabetarija.

Na podlagi 4-jezičnega slovarja je sekcija nadaljevala z obra­
vnavo, dopolnjevanjem in izborom gesel. Doslej je bilo obdelanih 
2.292 gesel, od tega v letu 1990 preko 900 gesel.

Tekoča terminološka problematika: obravnava nekaterih strokovnih 
poimenovanj, vrednotenje njihove ustreznosti ter objava spreje­
tih predlogov v reviji Knjižnica.

Tomaž Kobe je aktivno sodeloval tudi v delovni skupini za slo­
vensko terminologijo s področja dokumentalistike in informatike 
pri Poslovni skupnosti SZTI.

Permanentno izobraževanje knjižničnih delavcev

V letu 1990 je bil izdelan osnutek načrta raziskave Permanentno 
izobraževanje knjižničarjev" z oblikovanjem vprašalnika in vzor­
ca raziskave. Nosilec raziskave, ki bo potekala v letu 1991, je 
Silva Novljan.

Vloga knjižnice pri razvoju bralnih spretnosti

Si Iva Novljan je v letu 1990 sodelovala pri mednarodni raziskavi
o bralni pismenosti v okviru Pedagoškega inštituta. Doslej se je 
aktivno vključevala v prevajanje vprašalnikov in testov iz an­
gleščine ter sodelovala pri izvajanju testiranja.

Analiza nakupov slovenike v SIK za leto 1988

Nosilka raziskave o nakupih slovenskih knjig v SIK-ih je bila 
Ančka Korže-Strajnar. Rezultati raziskave so objavljeni v publi­
kaciji Bibliotekarskega raziskovalnega centra, povzetek pa v 
reviji Knjižnica (4, 1990).



Prosti pristop v visokošolskih knjižnicah

Nosilka raziskave, ki se je začela v letu 1990, je Ančka Kor- 
že-Strajnar .

Pomen CIP-a

Tudi ta raziskovalni projekt se je pričel v letu 1990.

Implementacija sodobnih metod za iskanje podatkov v slovenskih 
bibliografskih podatkovnih zbirkah

Raziskovalna naloga, katere nosilec je mag. Mirko Popovič, je 
sestavni del doktorske disertacije na Univerzi v Sheffieldu, 
Velika Britanija. Raziskovalni projekt oz. izdelava doktorske 
disertacije se nahaja v zaključni fazi. V letu 1990 so bile 
opravljene naslednje naloge:

- izdelava angleške in slovenske verzije programskega paketa 
INSTRUCT (z ustreznima bazama bibliografskih podatkov)

- evalvacija iskanja podatkov znotraj modula za optimalno pri­
merjanje

- izdalava treh poglavij doktorske disertacije priprava elemen­
tov za multilingvistično iskanje podatkovnih zbirk

Delo na tem projektu je bila pomembna osnova za pisanje strokov­
nih člankov in predavanja. V teku je tudi dogovor z IZUM-om za 
implementacijo nekaterih elementov INSTRUCT-a v njihovo program­
sko opremo.

Razvoj sistemsko-povezovalne in bibliografske-informacijske 
osnove KIS. Fazno poročilo za leto 1990. Nosilec J.Kokole, 
sodelavci S.Bahor, N.Češnovar, I.Kanič, T.Kobe, M.Popovič, I. 
Sapač , L.Wagner.

Ob zgoraj navedenih raziskovalnih projektih pa bo v prihodnjem 
letu potrebno vložiti nove napore za uspešnejše koordiniranje 
raziskovalnega dela v Sloveniji. Tako bo Bibliotekarski razisko­
valni center pobudnik usklajenega pristopa do raziskovalno-raz- 
vojnih projektov na področju informacijske dejavnosti v Sloveni­
ji. Prav tako se načrtuje tesnejše sodelovanje z Oddelkom za 
bibliotekarstvo na FF v Ljubljani. V prihodnje bo Bibliotekarski 
raziskovalni center nudil vsem knjižničnim ustanovam pomoč pri 
izpeljavi raziskovalnih projektov (nasveti za prijavo razisko­
valnih projektov, metodološka pomoč itd.).

Ob tem pa bo potrebno začeti sistematično razvijati raziskovalno 
delo tudi v samem NUK-u.

Izobraževalno delo

V letu 1990 je Enota za razvoj knjižničarstva sodelovala pri 
organiziranju oz. izvajanju številnih oblik strokovnega izobra­
ževanja .



Tečaji

Tečaji za pripravo na strokovne izpite

V letu 1990 sta bila organizirana dva tečaja za pripravo na 
strokovne izpite (9.4.-20.4, 10.9.-21.9). Skupaj se je tečajev 
udeležilo 69 tečajnikov, realiziranih je bilo 133 predavatelj­
skih ur in 5 ur ogledov.

Tečaji za uporabo računalnikov v knjižnicah

Z aktivnim vključevanjem vse večjega števila knjižnic v vzajemno 
katalogizacijo, je v letu 1990 naraščala potreba po tovrstenem 
izobraževanju v slovenskem prostoru. Trenutno je v izdelavi 
program izobraževanja za uporabo UNIMARC zapisa, ki bo namenjem 
regionalnim SIK-om.

Strokovni izpiti za pridobivanje kvalifikacij

V letu 1990 sta bila dva termina strokovnih izpitov (21.5.-1.6.~ 
23.11. -4.12). Strokovni izpiti so trajali 17 dni, izprašanih je 
bilo 74 kandidatov (19 bibliotekarjev, 33 višjih knjižničarjev, 
22 knjižničarjev). Iz SIK-ov je opravilo izpit 43 kandidatov, iz 
univerznih knjižnic 16 kandidatov, iz šolskih knjižnic 8 kandi- 
dadtov, iz specialnih knjižnic 4 kandidati in iz NUK 3 kandida­
ti .

V letu 1990 ni bila zagovarjana niti ena specialistična naloga. 
Ali z drugimi besedami, število specialističnih nazivov je osta­
lo v Sloveniji nespremenjeno.

Seminarji

V letu 1990 je bil izdelan izobraževalni program za vodenje in 
organizacijo dela v SIK-ih. Seminar bo potekal v letu 1991 v 
organizaciji Ekonomske fakultete v Ljubljani.

Hkrati pa je bil ob mednarodnem letu pismenosti izdelan program 
izobraževanja, ki ga je organizirala Silva Novljan.

Permanentno izobraževanje

Enota za razvoj knjižničarstva je izdelala tudi prvi osnutek 
permanentnega izobraževanja (predavanja, ogledi) za knjižničar­
ske delavce v Sloveniji. Program tega izobraževanja je bil 
objavljen v novi številki Knjižničarskih novic.

Predavanja

Sodelavci Enote za razvoj knjižničarstva so aktivno sodelovali z 
naslednjimi predavanji:

- Silva Novljan (8 predavanj):-

- Bralna spretnost
- Branje za učenje
- Informacijski viri v motivacijskem krogu učenja



- Knjižnica v procesu pridobivanja znanja, spretnosti in navad
- Artoteka
- Nabava knjižničnega gradiva

- mag. Mirko Popovič (5 predavanj):

- Sodobne metode iskanja informacij

- -Miša Sepe

- Delo z bralcem (-1-1 ur na dveh tečajih)

- Tomaž Ko-be
- Splošna organizacija knjižničarstva (2 uri)

Ob pripravi različnih oblik permanentnega izobraževanja bo osno­
vni poudarek v naslednjem obdobju posodobitev tečajev za prido­
bivanje kvalifikacij. Ob tem je predvideno tesno sodelovanje z 
Oddelkom za bibliotekarstvo pri FF v Ljubljani.

Avtomatizacija NUK in KIS 

Avtomatizacija NUK

Ob zagotovitvi operativnosti računalniškega sistema v NUK (nad­
zor nad delovanjem računalniškega sistema, parmanentno varovanje 
podatkov .itd.) in izvajanju koordinacije med uporabniki program­
skih rešitev NUK in izvajalci v IZUM, je bil v okviru avtomati­
zacije NUK poudarek na naslednjih nalogah:

- izdelava predloga za reorganizacijo dela v tekočem traku

- izdelava pred loga za obdelavo retrospektive v NUK

- priprava načrtov za nabavo računalniške opreme (celotni seznam
obstoječe strojne, programske in komunikacijske opreme se 
nahaja v prilogi).

Ob dokaj zavidljivi ravni, ki jo dosega NUK pri vključevanju v 
vzajemni katalog, bo v prihodnje potrebno vsekakor odločneje 
avtomatizirati nekatere ostale segmente (izposoja, serijske 
publikacije) ter se končno premakniti z mrtve točke" pri dejan­
ski reorganizaciji tekočega traku v NUK-u.

Avtomatizacija v KIS

V letu 1990 je bila vsekakor najuspešnejča akcija računalniškega 
opremljanja regionalnih SIK-ov (z vključno ljubljanskim obmo­
čjem), kar jim bo omogočilo aktivno sodelovanje v vzajemnem 
katalogu. Osnova dogovarjanja je bilo gradivo, ki ga je izdelal 
Tomaž Kobe (Računalniško poenotenje poslovanja splošnoizobraže­
valnih knjižnic v Sloveniji). V prihodnjem letu bo poudarek na 
naslednjih prioritetnih nalogah, za katere bo zadolžena Enota za 
razvoj knjižničarstva:



- izobraževanje za vnos podatkov po UNIMARC zapisu

- definiranje elemntov domoznanskih zbirk, pomembnih za 
vzajemni katalog

- posredovanje podatkov iz vzajemnega kataloga za namene lokal­
nih obdelav (tj. centralna katalogizacija na strojno čitljivem 
mediju)

- izdelava priporočil za uporabo posameznih programskih rešitev 
za knjižnice III. do V. skupine.

Hkrati pa je v polnem zamahu tudi projekt aktivnega vključevanja 
visokošolskih knjižnic ljubljanske univerze v vzajemno katalogi­
zacijo. Gradivo, ki sta ga pripravila mag. Mirko Popovič (NUK) 
in Maja Žumer (RCULj), je že pozitivno sprejela Komisija za 
informatiko, dokumentalistiko in knjižničarstvo pri Univerzi v 
Ljubljani ter prižgala "zeleno luč" za nadaljna usklajevanja.

Svetovalno delo na področju SIK-ov

Ob rednih svetovalnih dejavnostih za potrebe SIK-ov (terensko 
delo in obiski iz SIK-ov, redno statistično spremljanje delovan­
ja SIK-ov in izdelava ustreznih gradiv), je bil v letu 1990 
poudarek na naslednjih nalogah:

- vprašanja organizacije poslovanja SIK-ov

- programiranje gradenj in adaptacij

- preurejanje statističnih obrazcev za knjižnice

- statusna problematika malih knjižnic

- pregled doseganja pogojev za matičnost

- problematika bodočega financiranja SIK-ov

- predlog izdelave enotnih izhodišč na področju domoznanske 
dejavnosti

Z uspešnim vključevanjem SIK-ov v koordinirano, računalniško 
obdelavo podatkov bo imel v prihodnje svetovalec za SIK-e mnogo 
več "maneverskega prostora" za reševanje ključnih problemov 
bodočega razvoja SIK-ov (nova zakonodaja, statusna vprašanja, 
sodobnejše oblike poslovanja itd.).

Svetovalno delo na področju visokošolskih knjižnic

Ob rednih svetovalnih dejavnostih za potrebe visokošolskih knji­
žnic (terensko delo in obiski iz visokošolskih knjižnic, redno 
statistično spremljanje delovanja visokošolskih knjižnic in 
izdelava ustreznih gradiv), je bil v letu 1990 poudarek na na­
slednjih nalogah:



- realizacija 18.člena zakona o knjižničarstvu (izdelava osnutka 
mreže visokošolskih knjižnic, sodelovanje pri izdelavi gradiva
o vključevanju visokošolskih knjižnic v vzajemni katalog)

- priprava podatkov za okroglo mizo v Novi Gorici (kadri, 
opremeljenost knjižnic)

- izdelava vprašalnika za vodič po visokošolskih knjižnicah v 
okviru delovne skupnosti Alpe-Jadran

Ena glavnih nalog v prihodnjem letu bo imenovanje osrednjih 
knjižnic Univerze v Ljubljani. Na tej osnovi bo laže doseči 
aktivno vključevanje visokošolskih knjižnic v vzajemni kata­
log.

Osnovni problem Enote za razvoj knjižničarstva ostaja še naprej 
kadrovska nepokritost dveh pomembnih področij, tj. specialne 
knjižnice in šolske knjižnice.

Sodelovanje v strokovnih telesih

Sodelavci Enote za razvoj knjižničarstva opravljajo pomembne
naloge in funkcije v naslednjih strokovnih in delovnih telesih:

- Tomaž Kobe (predsednik ZBDS, član Poslovne skupnosti za ZTI, 
član Komisije za znanstveno informiranje pri RSRDT)

- Silva Novljan (strokovna tajnica ZBDS)

- Ana Martelanc (strokovna tajnica Strokovnega sveta za knjiž­
ničarstvo)

- Miša Sepe (strokovna tajnica komisije za priznavanje
kvalif ikacij)

- Dare Balažič (tajnik ZBDJ, do 1.6.1990)

Natančen seznam opravljenih del na teh področjih je dosegljiv v 
Enoti za razvoj knjižničarstva.

Aktivna udeležba na strokovnih posvetovanj ih

Sodelavei Enote za razvoj knjižničarstva so bili aktivno priso­
tni na naslednjih posvetih:

-  Tomaž Kobe:

- Situation und Zielrichtungen des Slowenischen 
Bibliothekswesen mit besonderem Hinblick auf 
Offentliche Buchereien. Kongres Združenja avstrijskih 
knjižnic, Dunaj, 2.4.1990

- National and Uni.versity Library, Ljubljana.
Automation Activities in 1989. Progress Report". ELAG Meeting, 
Bruselj, 7.5.1990 (v sodelovanju z J. Kokoletom)



- Entwicklung der EDV in der National- und Universitats- 
bibliothek in Ljubljana". ABDOSD, Budimpešta, 12.6.1990

- Aktuelles uber das Slowenische Bibliothekswesen". 21.kongres 
Zveze avstrijskih bibliotekarjev, Bregenz, 4.-8.9.1990 
Uvodni govor. 8.skupščina ZBDS, Nova Gorica, 25.10.1990

- Miša Sepe:

- "Matične knjižnice - hrbtenica razvijajočih se republiških 
knjižnično informacijskih sistemov". Sekcija za narodne 
knjižnice ZBDJ, Zagreb 3- in 4.4. 1990

- "Splošnoizobraževalne knjižnice v Sloveniji". Srečanje 
splošnoizobraževalnih knjižnic Alpe-Jadran, Beljak, 10.- 
12.5.1990

- "Knjiga za pripadnike manjšin v slovenskih splošnoizobraže­
valnih knjižnicah". Posvetovanje SIK Alpe-Jadran, Lipovljani, 
31 .8.-2.9.1990

- mag. Mirko Popovič

- "Sodobne metode iskanja informacij". Srečanje znanstvenih 
delavcev Univerze v Zagrebu, Tuhinjske toplice, november 
1990

Sodelavci Enote za razvoj knjižničarstva so pasivno sodelovali 
na številnih domačih in mednarodnih konferencah, posvetih in 
seminarjih kot npr. IFLA v Stockholmu, SIGIR v Bruslju, Alpe-Ja­
dran v Padovi itd.

3. Razstave, publikacije, raziskovalne naloge

NUK je pripravil naslednje samostojne razstave:

- Razvoj pisave - Manu scriptum - ob slovenskem kulturnem 
prazniku (Cankarjev dom)

- Dante in Milano, Zakladi Bibiiotece Trivulziane (Cankarjev 
dom)

- Knjige in revije slovenskih založb v letu 1989/90
- Ana Praček Krasna (KIC)

Ana Praček Krasna (Ajdovščina)
- Osnovnošolski učbeniki iz prekomorskih dežel (ŠKUC)
- Bibliotekarska in informacijska strokovna literatura z 

računalniško podprto prezentacijo povezav z podatkovnimi 
zbirkami (frankfurtski sejem)

- Heinrich Heine (Nemški kulturni center)
- George G. Byron (Britanski svet)
- T.S.Eliot (Britanski svet)
- Po sledeh hrvatskokajkavske pisave in tiskane besede 

(Filozofska fakulteta)

Razstave je obiskalo 2.500 obiskovalcev.



4. Mednarodni stiki

Knjižnica vzdržuje stike s tujimi knjižnicami prek zamenjave 
publikacij in medknjižnične izposoje, katerih pregled dajeta 
prilogi I in VI.

Knjižnico med letom obiskujejo številni tuji gostje, v okviru 
stikov v letu 1989 je potrebno posebej poudariti stike z Biblio­
teko Trivulziano v Milanu, stike s Frankfurtskim knjižnim sejmom 
in Britanskim svetom, z univerzitetnimi in javnimi knjižnicami v 
okviru Alpe-Jadran. Knjižnica je članica IFLAe, M. Šircelj 
pomočnica ravnatelja je aktivni član sekcije za vodenje in 
organizacijo bibliotekarskih društev, FIDa, delavci NUK so se 
udeležili naslednjih mednarodnih strokovnih srečanj: M.Šircelj
kongresa IFLAe (aktivno) in v okviru le-te delovne seje komisije 
IFLAe RTMLA, (Stockholm), T.Kobe - IFLA, Stockholm, mag. 
J.Kokole konference FID, V.Jakac Bizjak mednarodnega seminarja o 
medbibliotečni izposoji v Londonu, ter konference "Social 
Intelligence" v Dubrovniku, T.Kobe in mag.J. Kokole (aktivno)
14. seminar (knjižnični sistemi) ELAC, v Bruslju, T.Kobe (aktiv­
no) Združenje avstrijskih knjižnic, Dunaj, T.Kobe (aktivno) 
ABDOSD, Budimpešta, T.Kobe 21. kongres Zveze avstrijskih 
bibliotekarjev, Bregenz, M.Sepe (aktivno) Alpe-Jadran - Beljak 
in Ljubljana.

5. Strokovno in družbeno udejstvovanje delavcev NUK

Vrsta delavcev NUK je bila vključena v stalno ali občasno v 
razne oblike strokovnega izobraževanja knjižničarskih kadrov na 
rednih ali izrednih poglobitven ih tečajih, ki jih za slovenske 
knjižničarje pri ravlja NUK, razen tega pa še v komisiji za 
priznavanje kvalifikacij bibliotekarske stroke in v izpitni 
komisiji za bibliotekarske nazive pri NUK in Komiteju za izobra­
ževanje. Posamezni delavci so bili vabljeni v druge knjižnice 
kot predavatelji o specialnih strokovnih vprašanjih, kot 
ocenjevalci njihovega strokovnega dela, kot sodelavci za določe­
na vprašanja ter kot člani ustreznih delovnih teles. Posamezni 
delavci so sodelovali v družbenih organih revije Knjižnica, v 
Poslovni skupnosti SZTI, Svetu za družbeni sistem informiranja, 
sodelavci knjižnice so sodelavci ali člani predsedstva 
in strokovnih komisij Društva bibliotekarjev v Ljubljani, Zveze 
društev bibliotekarjev Slovenije, Zveze društev bibliotekarjev 
Jugoslavije, Skupnosti nacionalnih knjižnic Jugoslavije, 
Strokovnega sveta za knjižničarstvo RS, Društva dokumetalistov 
in informatorjev Slovenije, Jugoslovanske komisjie za sodelovan­
je z UNESCO, Jugoslovanskega bibliografskega inštituta v 
Beogradu, Poslovne skupnosti SZTI, Komisije za organizacijo 
bibliotekarskih društev, IFLA.



Številni knjižnični delavci so se poleg pripravljanja in urejan­
ja knjižničnih publikacij javno udejstvovali kot avtorji 
samostojnih publikacij, kot pisci strokovnih in znanstvenih 
člankov, kot prireditelji strokovnih del, kot uredniki različnih 
publikacij in aktivni udeleženci in izvajalci strok, 
izobraževalnih programov (posebej za VK-UNIMARC).

Strokovnih posvetovanj so se aktivno ali pasivno udeleževali 
strokovni delavci iz naslednjih oddelkov oz. delovnih enot:

- Strokovna predavanja in posvetovanja ZDBS v Novi Gorici 
(abecedni in imenski katalog, stvarni katalog, enota 
periodični tisk, izposoja-informacije, enota za razvoj 
knj ižničarstva)

- Mednarodni center za kemijske študije tezavrov (stvarni 
katalog)

- Mednarodni kolokvij ob slovenski in nemški kulturi na 
Slovenskem (glasbena zbirka)

- Posvetovanje sekcije za specialne knjižnice ZDBS, Ljubljana 
(centralni katalog)

- Sekcija za narodne knjižnice ZDBJ, Zagreb (enota za razvoj 
knj ižničarstva)

- Posvet znanstvenih delavcev univerze v Ljubljani (enota za 
razvoj knjižničarstva)

Strokovni delavci NUK so se v tem letu vključevali v 
izobraževalne seminarje. Sodelovali so: L.Wagner, Z.Dimeč,
S.Bahor, T.Kobe, M.Glavan, T.Banič, M.Sepe, J.Kokole, M.Šircelj, 
M.Glavan.

V republiških in zveznih strokovnih komisijah so sodelovali: 
L.Wagner, M.Grum, M.Hočevar, M.Glavan, T.Martelanc, M.Sepe,
T.Kobe, S.Bahor, A.Martelanc, J.Gazvoda, M.Šircelj, A.Kanič,
Z.Dimeč, J.Kokole

6. GOSPODARSKO TEHNIČNE SLUŽBE (vodja Aleš Sketelj)

Preslikovalnica je za potrebe knjižnice in njenih naročnikov 
izdelala 225.400 preslikav formata A4 in 23.200 preslikav forma­
ta A3.

V fotolaboratoriju je bilo izdelanih 3-158 mikrofilmskih 
posnetkov, 1.844 fotografij v črnobeli tehniki in 71 v barvni 
tehniki.

Ekonom je nabavljal material, urejal vzdrževanje in popravila 
opreme ter sodeloval pri nakupih nove.

Kurir-šofer je opravljal prevoze pošte, gradiva v depo v Mekin­
jah in od tam za izposojo, materiale, občasno pa tudi prevoze 
oseb za potrebe knjižnice.



Vratarji in garderoberji so skrbeli za nemoteno poslovanje 
garderobe in vratarske službe ter za varovanje stavbe, skupaj s 
hišnico. Čistilke so zgotavljale urjenost prostorov z njihovim 
rednim čiščenjem.

Pri postavitvah razstav in pri selitvah so ob drugih delavcih 
knjižnice sodelovali tudi delavci tega oddelka.

V tem letu so bili pridobljeni v sodelovanju z GP Grosuplje 
dodatni začasni skladiščni prostori za čas do izgradnje nove 
knjižnice. Prostori so bili urejeni in opremljeni s poličnicami, 
tako da se že uporabljajo.



PRILOGA I.

POSEBNE PRIDOBITVE ZA NUK V LETU 1990

BIBLIOTECA Palatina. - Munchen, 1982. - Mikrofiši Lfr. 3,4

DIZIONARIO biografico degli Italiani. - Roma, 1960—

ALOJZ Gradnik "Pisma"/z originalnimi lesorezi Božidarja Jakca.- 
Ljubljana, 1922

HERBERSTEIN Joanni Bernardo
Monumentum historico-panegyricum... - Wratislaviee, 1680

SMREKAR Hinko
Črnovojnik. - Ljubljana, 1919

VAVPOTIČ Ivan
Emil Adamič (portret)

Zapuščina Avgusta Žigona



-  4 7 -  PPTLOGA n .
oeznam posnetih in kupljenih mikrofilmov

a ) Posneti po originalih N U K  (1988-199

1.

2.

3.

4.

5.

6.
7.

8.
9.

10.
1 1 .

1 2 .
13.

14.

15.

16.

17.

18 .

1 8 6 9 -1 8 9 0

1891-19^5 

1 8 9 8 -1 9 6 3  

1870

1 8 9 2 -1 8 9 4  

1863

SLOVENSKI narod 

SLOVENSKI narod 

GLAS naroda 

PAVLIHA

p a v l i h a 

NAPREJ 

JADRANSKI Slavjan 1850  

BRUS 18 89 -1 8 9 1

BRENCELJ 18 6 9 -1 8 8 5

GLASNIK (Lj.) 1 8 9 4 -1 8 9 9

LJUBLJANSKI list 18 8 4 -1 8 8 5  

LJUBLJANSKI časnik 18 50-1 851  

GORENJEC

JURI spušo 

JADRANSKA zarja 

LJUDSKI glas 

Obrtnik

BELA Ljubljana

DELO

VEČER

(na mi krof ir i.b! 

129 filmov 

108

1

2

1

1900-1916,
1 9 3 4 -1 9 4 1  8

1869-1870 

1869-1870

1 8 8 2 -1 8 8 5  1

1 8 8 3 -1 8 8 4  

1 8 8 8 -1 8 8 9  

1897

1 9 8 8 ( j u l . ) - 1 9 9 0 ( o k t . ) 

19 8 8 -1 9 8 9

28

11

b) Kupl.ieni

1. DOMOLJUB 1888-1944 31 11

2. GLASILO KoK j e d n o t e  1915-1945 16 11

3. PROSVETA 1916-1948 35
tl

4. NARODNI v e s t n i k 1912-1914 3
II

S .  G L a S  s v o b o d e 1902-1907 1 ll

6 . SLOVENSKI n a r o d 1915-1917 1 II

7. E D I N O S T 1920-1925 5 ll

8. PROLETAREC 1906-1918

1929-1952 12 11

9. AMERIŠKA d o m o v i n a 1940-19*6 46 ll

.0. A M E R I K / I N S K I  S l o v . 1 9 4 0 -1 9 4 5 6 M

SKUPAJ 447 FILMOV



PRILOGA III.

STANJE FONDA NARODNE IN UNIVEZITETNE KNJIŽNICE

Knjižnično gradivo Stanje fonda Dotok 1990 Stanje 1991

knjige
periodika

907.286 
237.879

20.381 
6.340

927.667 
244 .219

Skupaj
rokopisi
zemljevidi,atlasi
grafike
lepaki
port. in razglednice

1 .145.165 
3.227

26 .721 
25 

275 
409 
387 

4.780

1.171.886 
3.252

Skupa j 193.046 5.876 198.922

muzikali je 
plošče, kasete

2.238
930

Skupaj 73.801 3.977 77.778

drobni tisk 
raziskovalne naloge

16.405
930

448.413 17.330 465.743

Skupa j 1 .867.331 53.904 1.918.235

Biblio. enote v 
podatkovnih zbirkah gl. priloge : Prirasti zapisov YUBIB

Skupno število zapisov YUBIB



PRILOGA I V .

PREGLED DELA Z OBISKOVALCI

Obisk

Oddelek za izposojo in informacije 
Delovna enota periodični tisk 
Rokopisna zbirka 
Glasbena zbirka 
Kartografska zbirka 
Bibliotekarski razvojni center

163-196 
5.167 
2. 104 

947 
524 
250

Skupaj 172. 188

Izposoja

Oddelek za izposojo in informacije 
Delovna enota periodični tisk 
Kartografska zbirka 
Rokopisna zbirka 
Glasbena zbirka
Bibliotekarski razvojni center

140.375 
23.749 
8. 123 
4 .349 
5.588 

700

Skupa j 182.884

Inf ormacije

Oddelek za izposojo in informacije 
Delovna enota periodični tisk 
Rokopisna zbirka 
Glasbena zbirka 
Kartografska zbirka 
Bibliografski razvojni center 
Slovenska bibliografija 
Centralni katalog

172.505 
7.217 
1 .076 

144 
588 
43 

1 . 197 
2.615

Skupaj 185.385



Pregled obdelanega knjižnega prirastka

1. Po izvoru Število zvezkov %

0 10.172 75,5
N 882 6,6
Z 1.577 11,7
D 7^7 5,5
Ost 95 0,7

Skupaj 13-473 100,00

Po jezikih enot

angleški 990 7,3
nemški 691 5,1
francoski 335 2,5
italijanski 265 2,0
romunski 45
španski 17
latinski 10
ruski 243 1,8
ukrajinski 19
poljski 770 5,7
češki 43
slovaški 63
srbohrvaški 6.723 49,9
slovenski 2.444 18,0
makedonski 460 3,4
bolgarski 42
albanski 133 1,0
turški 10
madžarski 72
ostali 98 0,7

skupaj 13.473

3. Po strokah (vključno komp.)

0 771
1/2 1.227
3 2.755
5 786
6 1.250
61
+
796/799 509
7 781
80+82.0 1.170
82 2.607
9 1.402

13.258
B.K. 215

Skupaj 13-473

3. Seštevek glavnih skupin Število zvezkov %

a) Humanistične vede v celoti 8.106 61,1
- od tega družbene vede in pravo 2.755

b) Prirodne vede in uporabne vede 2.545 19,2
- od tega: prirodne vede 786

uporabne vede 1.759

c) Leposlovje___________________________ 2.607______________________19,7

13 .258 100,00
B.K. 215

Skupaj 13.473



5 1 PRILOGP

Pregled obdelanega nrirastka periodičnega tiska

PO IZ VOKU St.enot Od .st o tek

Obvezni izvod 1.785 72,74

Nakup 263 10,72

Zamena 339 13,81

Dar 67 2,73

Skupaj 2.454 100,00

PO STHOKAH St.enot Odstotek

0 517 21,07

1/2 124 5,05

3 481 19,60

5 255 10,39

6 394 16,06

61 160 6,52

7 164 6,68

8 147 5,99

80 75 3,06

9 137

coL/>

okupaj 1 0 0 ,0 0



Pregled D r i r a s t k a  periodičnega tiska glede na države in število 

naslovov (1990)

Jugoslavija časniki revije bilteni izločeni skupaj

Slovenija 256 1512 1768

Srbija 136 549 198 509 1392

Hrvatska 149 380 146 297 97 2

BiH 65 67 38 184 354

Makedonija 24 84 18 89 215

Črna Gora 8 21 23 61 113

Vojvodina 75 97 38 324 534

Kosovo 7 34 6 41 88

Skupaj 720 2744 467 1505 5436

Zamejska slov. 15 56 71

Tuje države časniki revije skupaj

Albanija 10 10

Avstralija 4 4

Avstrija 5 42 47

Belgija 7 7

Bolgarija 3 25 28

Češka in Slov. 1 45 46

Danska 4 4

Ltiopija 1 1

Finska 1 1

Francija 67 67

Grčija 1 1

Indija 2 2

Italija 2 51 53

Izrael 3 3

Japonska 4 4

Južnoafr.rep. 6 6

Kanada 6 6

Kenija 1 1

Kitajska 10 10

z arh'



Tu/je države časniki

5 3- 

revije skupaj

Kolumbija 1 1

Koreja 12 12

Kuba 4 4

Madžarska 20 20

Nemčija 2 125 127

Nizozemska 16 16

Norveška 3 3

Poljska 24 24

Romunija 13 13

Sovjetska zv. 7 83 90

Španija 2 2

Švedska 4 4

Švica 23 23

Turčija 5 5

Velika 3ritanija 1 97 98

ZDA 121 121

OZN in me4n.org. 40 40

oKUPAJ 27 877 904



SEZNAM KNJIŽNIC IN USTANOV, S KATERIMI JE SODELOVALA 
NARODNA IN UNIVERZITETNA KNJIŽNICA V LETU 1990 NA PODROČJU 
ZAMENE IN PRISOTNOSTI SLOVENSKE KNJIGE NA TUJEM

ALBANIJA

Bi b h  otheaue nat iona le, Tirana 
Biblioteka Sheteror. Tirana

ARGENTINA

1. Slovenska kulturna akcija, Buenos Aires 
£. Kreditna zadruga SLOGA, Ramos Meji a

AVSTRALIJA

i. National Library of Australia, Canberra 
£. Slovensko društvo Sydney, Sydney
3. Brantfywine Press & Archive, Beecroft
4. Jože Žohar, Werrington
5. Macauaire Universitv, Sydney

AVSTR I JA

i. Institut fuer Geschichte, Graz
2 . .  Institut fuer S lavi sche Philologie und Alter utnskunde, 

W i en
3. Institut fuer- Slawistik, Sraz
4. Institut fuer Slav»istik, Salzburg
5. Oest erre i ch i sche Nat iona I bi biiothek, Wien 
fe. Slovenska študijska knjižnica, Celovec
7. Slovenski visokošolski dom, Wien
8. Heinz Diet er Poh1, Ce 1ovec
9. Steiermaerkische Landesbi bi iothek am Joanneurn, Graz 
li3. Uni versitaetsbibl iothek Graz, Graz
11.Universi t aet sbi b1iot hek W i en, W i en
12.Chraska R. , Salzburg

BELGIJA

1. Bib1iotheque des Bo11and ist es, Bruxe11es
2. B i b 1iotheque GeneraIe, Liege
3. Bibliotheaue Royale Albert ler, Brune 1 .les

BOLGARIJA

1. B’Igarska akademija na naukite, Sofija 
S. Bibliotheaue de 1 *Universite, Sofija
3. Narodna biblioteka Kiril i Metodij, Sofija
4. Borov Todov. Sofija



ČEŠKOSLOVAŠKA

1. Ceškoslovenska akademie ved, Praha
2. Ce^kos 1 ovensko-BOvetsky institut CSAV, Brrto
3. tldični komise filozoficke fakultv, Praha
4. Matica slovenska, Martin
5. ^amatrd k nar odniho piisemnictvi, Pr aha
S. Slovanska knihovna, Praha
7. Narodni knihovna, Praha
a. Statni vedecka knihovna , Praha
'3. Studijne a informačne st red iško sooločenskovednych 

oracovisk, Brati s1 av a 
i©. Urtiverzitna knižnica, Bratislava
i1.Ustredna knižnica Slovenskej akademie vied, Bratislava 
J. 2,. Ust redni knihovna, Olomouc
13. Zakladni k n i h o v n a, Pr- aha
14.Ustredni knihovna VVSSI školy pedagogicke, Brno
15. Univ er sitni, knihovna, Brno

DANSKA

1. Institut danois des echanges internaticnaun des
oub 1 i.cat ions scient if itjues et litteraires, Koebennavn

2. 3tatsbib1loteket, Aarhus

FINSKA

1. Helsinki University Litorary, Helsinki

FRANCIJA

1. B i b 11 ot hea ue de docurnent at i on i nt ernat i ona 1 e cont e:«- 
oor a i ne, Nant er r-e

2. Bitoiiotheoue de 1’Unesco, P a n s
3. Bibliotheaue nationale, Pariš
4. Bibliotheaue universitaire de Lyon, Lyon
5. Cent re de docurnentat ion sur 1’URSS et les oays slaves, 

Par i s
G. Coneeil de 1’Eurooe, Strasbourg 
7. Mimstere de la cul ture, Pariz

GRC, I JA

ž.. institute for Balkan studi.es, Thessaloniki

INDIJA

1. Mati ona I L i br ar y, C a I c ut t a



ITALIJA

I. B i D1 iotecs ris ? i ona le, R i m
Bologna Cent er, John Hookin* s Umversity. Bologna

3. Biblioteea civica Trieste, Trieste
4. Bi bi iot-ecč: del Senat o del la Reoubbl ica, Roma
5. Biblioteea nazionale centrale, Firenie
6. Bibliotec-a 5t at a le is ontina, Gor- i z i a
7. Biblioteea nniversitana aleEsandrina, Roma
S. Slovenska ljudska knjižnica Damin Fiegel, Gorica 
3 . Narodna in študijska knjižnica, Trst 
1®.Knjižnica Dušana Černeta, Trst
II. fJni versit a ded i i studi di Trieste, Trieste 
12»Marija Kacin, Qpčine-Trst

JAPONSKA

i.Institute for orotein research, Osaka 
2.Igor Leiler, Kyoto

JU2M0AFRISKA REPUBLIKA

5.. The State ..ibrary, Pretoria

KANADA

1. Pont if icia.1 Institute of Medieval Studies, Toronto
2. Valentin Z. Jelinčič. Toronto
3. Tom M.S. Priestly, Edmonton
A. David Stermole, Scarborough
5. University of Toronto Library, Toronto
6. Slovenska šola Marije Pomagaj. Toronto
7. R u c o 1 f C u ješ, Ant i gomsh
B . B j b . iotheque nationale de Suebec., Mont real e

KI TAJSKA

1» National Library of Beijing, Beijing 

KUBA

1. Biblioteea nacional Jose Marti, La Habana
2. Provmcial' Librarv "Gener v Del Mont e", Mat an 2 as
3. D.Generale,La Habana

L UKSEMBURG

1. Bibliotheaue Nationale, Lunembourc



I. Egvetemi koenyvtar„ Budapest
S. covetetdi koenyvtar Kossutn Lajos, Debr&cen
3. Placyar Tudomanyos akademia koenyvtara, Budapest
4. Or siagos 52BCheny n liPrary, Budapest 
'5. 0rEraoo5 muszaki koewyvtar. Budaoest

NIZOZEMSKA

i. Krmfikl i ike Bibliothek, Gravenhage
5. ByPliotPeek d er- Rijksumversiteit. Leiden
3. Ost-Eurooa institut, Amsterdam

NOR Vi' SKA

1. Uriiversitetsbi ol loteket, Trondheim
2. Ur,i ver-Bitetsb3.pl ioteket. Oslo

;\OVA ZELANDIJA

j. Victor-ia Umversj.ty. Wellington

r!Gi_ JSKA

Biblioteka g).owfta. Poznan 
Biblioteka JagielIonska, Krakow 

3- Biblioteka narodovi®. Warszawa 
h. Biblioteka «niwersytecka, Lodr

B» P3 ioteka umwersytecka katol iekieco uniwer-sytet •
I u d e i s k i e g o, L u b i i n

6, Biblioteka umwersytecka w Warsj.awie,
7. Bibl ioteka umwersytecka w Wroc 1 aw-> u,
6- Biblioteka umwersyteteu Mar-n-Cune Sklodowskiej.

Lublin
'3, Institut filologu rosvjskie.j i s lowi ansk ie j , Pc^i 
1<S. Osr-odek rorDowszechniania wydawnictw, War-s?.awa
11.Glovma b ib l io teka  lekarska, Uarszavia
12. Katar ina Salamun-Biedr2 ycka, Krakov«

W a v s ir. a w a 
Wroc 1 aw

ROMUNI JA

1. Biblioteca nationala, Bucurest1
2. Bxb ; lotecva centrala u m  versitara, Bucurest i
3. Biblioteca fac-ultatii de medicina a in Bucurest i, 

Bucuresti
>•'». Biblioteca academiei repuPlicii nooulare Romom e, 

Bucurest i

SHRI l a n k a

1- Muse um L. i. brory, Colom bo

■<an



SOVJETSKA ZVEZ«

1. Naučnaja Diblioteka vi 1 * rgusskogo gos. ufnversiteta
3. m. V. K a os u k © s a, V i 5. n j u e,

2. Centr-al * naja naučnaja biblioteka, filma Ata
3» Vee-so,]«2 rta,i qo5udarstvBWtaja biblioteka inostr-anno,}

1 i t er-at- >.try, Nos kv a
Naučnaja biblioteka it«. Gor-koc?o, Moskva 

'5. Biblioteka akadermi nauk SSSR, Leninaracl
S. Bibliotela i'vivskogo geologicnogo tovarištva. L’vxv 
7 n Central ’ ria^a naučnaja biblioteka akademii nauk USSR,

K i ev
S .  Gosudar-stvenna jta oitolioteka SSSR im. V. I. Lenina 
9. Gos ud ar st vennaj a oubl ič-naja bito*, i oteka ir«. M. E.

S a i t y kova—Sčedr- i na, Len i nerad
3. ® . Gosudar stvennaj a pub 1 i čna j a naučno-t ehničeskaj &

to i toIi ote k a SS3R, Moskva 
Ii.Institut slavjanovedenija i toaikanistiki an SSSR, Moskva
12.Naučnaja biblioteka im. Gorkogo, Leningrad
13. Institut naučnoj informacii po ob£čestvennym naukam,

Moskva

SVEDSKA

1. Kuna liga oitolioteket, Stockholm
2. Univer-s: tet sbi bi 10+. eket, Lund
3. U m  ver-sitet sbi bi i oteket, Uppsala
m . Goeteborg u m  ver-sitet, sbi bi ioteket, Goeteborg
5. A i k s ar-k i ve, St oc k h o i m

sv; r«

3.. Bxbilotheaue des Nations unies, Geneve
2. B oliotheoue oubl icue et umver-sit air-e, Geneve
3. Wa.lter- Hafaic-nt, Sc-h a f f h a u sen
4. Schwe i z er-i sc-he Landesbibliothek, Bern
5. Umversitetsbibiiothek, Basel
6. E TH --Bita 1 i ot h e k. 2 u &r- i c-h
7. Umver-site de Lausanne, Lausanne

TURčI J«

1. v' i. I li kutuohane, Ankara 

VA T i KAN

1. B:i.biiotpca a o o s to l ic a  vaticana, Vaticano
2. dontific-ia u m  ver-sita urbaniana, Vat lc-anc



VELJKA BRITANIJA

i- Boci i e i ari L i brarv, 0>:ford
£. School of Slavonie ar«d Gast European 3tudi.es, London
3. Science Museui« Library, Londor«

The Ath.Ione Press, Londori 
t i . ne Br itisn Librarv, Lor«dor«
£->. librarv of the UmvBrsitv of Nott ingham, Nottirioham
7. Umversity of Bradforct, Bradford

ZDA

1. Arizona State Ur«iversity Library, Tempe 
i~i. I r«e Neto V or k Puti i. ic Library, f<iew Vork
3. fne Ohio 'State Umver-tiitv Lior-ariss, CoIumbus
A. Slovemar« Stuflies Circle, Washmgtor«
5. Tne U m  v er-sit y of Michigan, Arm Ar Por
6. Ur«iversity of Kansas Libr-ar-3.es, Lawrer«c-e
7. d n i ver-sity of Keretuckv Library, Le>:ir«gton
8» Umversitv of Washifictor: Librames, Seattle
9. Universifcv Research LiQrary, Los Angeles
18. wo*ds Mole Oeeanographic Institution, Uoods Mole
11. Vale Urciversitv Library, New Ha ver« 
c'. i»le»or :i. a 1 i brary, Mad i s o r t
i 3. A nerman Library, Charlott esv i 1 le
14, National Library of Medicine, Bethesda 
.'.'.j. f-1 'Lut-PregeI j Leoooldina, WasCrir«gton
16. Columbia Ur«iversity Librar3.es, New Vork
17. S; a v .t ca Pu d i i sr« er s, Co 1 umbus 
'id. Rado Lenček, Mew Vork
'3. General Liorary, Berke lev 

čtti. H&i-vard Col lege Library, Cambr idge 
L 1. Mi .«. 1 man L % brar v, Pi 11 s b ura h
22.L3. Prarv of Congress. Washingtor«
23. Stav«ford Umversity Libr-aries, Stanforci 
2n.Sr.udia Sioverica, New Vork
25. Tr-diana Ur«iversity, B1 oominat on
26.Jože Brožek, Bet lenem
37. American Assoc-j.at ior« for the Advancement of Science, 

Wash i ngtor«
23.tari K.Long Library, New Orleans

Z K'U£E.NA NEMCI JA

. Slavisches Seminar, Muencher«
2 . Sla v i sc-hes Sem i r«ar . K i e 1
3. 8ayer-ische Staatsbibl iothek, Muencher«

Deutsche Bibl ?.othek, Frankfurt a. M.
5. Deutsche i-orschurigsgemeinschaft, Bonr«
€>. nstitut *uer Auslandsbez iehunger«, Stuttgart
7, 'nstitut ;uer Wissenschaft .1 ic-he Zusammenarbeit,

. .. p';-« n-en 
fc\. Kar .. -Mar i: -hsus, 1 n e r  
■j. Kubov« A Bagner, Muencher«
iv.', L edersaecn scne Staats— unr.t Uri i ver si t aet sta sl iothek, 

Goettingen



11. Se«* i v« ar fuer S3.avis.c-he Philoloeie. 3oett inger
1 2 . St aatsbi bi iothe k preuss i scher Kulturbec.it z , Beri in 
1.3. Stadthi biiothek Nuerenberg, Nuerenberg
i-4. Suedost — Ir st i t ut, Muenenen
1.5. tiru versitaetsbibi iothek Erlangen—Nuerenberg« Erl&ncien 
i S . Ur i v er s i t ae t s b i b 1 i ot h e k d er Freievi Uriverr-.it aet, Berlin
l7.Uriversxtaetsbibiiothek d er Universitaet ces Saarlardes, 

Saar bruecker
IS. Urjversitaetsbibiiothek, Giesser 
a9. Uri vers it aet sbi bi iothek Heidelberg, Heidelberg 
20. Un i ver s. i t aet sbi b 1 iothek, Regensburg
31. Mat 'jtrmo5e«m u. Forschungsinst it ut Sene ken bere:, Frankfurt 

a«i »iain
£2, w i ssenschaft i i. ene Versarcibuchhard lung, uangeistaeim
£3.Stadtbibliothek Muererberg, Nuerenberg
£ 4 . A k a d e to i e cer Wi ssensenaft en d er DDR, Berlin
25. Deutsche bueeherei, t.eipzig
£S.Deutsche Staatsbibiiotnek, Berlin
£7,Uriversitaets- und Landesbibliothek, Haale/Saaie 
£fl. Uriversitaetsbi»l iothek cer Kar1-Mar*-Um.versit aet,

Lei pz s. g
29.Universitaetsbi b1iot hek Rostock, Rostock
30. Uri versit aet sbi tal iothek Humboldt-Uni versit aet v.u Beri in,

Ber\in



NIEDERSACHSISCHE LANDESBIBLIOTHEK 
Waterloostr. 8 
q-3000 Hannover 
BUNDESREPUBLIK DEIJTSCHLAND

UN1VERSITAT UND LANDESBIBLIOTHEK SACHSEN-ANHALT 
Augast Bebel Str.13 
Halle(Saale)
DDR

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK
Beethovenstrasse 6
7010 Leipzig
DDR

SACHSISCHE LANDESBIBLIOTHEK 
Marienallče 12 
8060 Dresden 
DDR

BIBLIOTH6QUE INTERUNIVERSITAIRE LAUSANNE 
Plače de la Riponne 6 
Case postale 595 
CH-1000 Lausanne 17 
SUISSE

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK BASEL 
Schonbeinstrasse 18-20 
CH-4056 Basel 
SUISSE



OUEENS UNIVERSITV OF BELFAST 
Leninnox Valt.
Belfast
NORTHERN IRELAND

STATNI VEDECKA KNIHOVNA BRNO 
Meziknihovni vypujčni služba 
Leninova 5/7 
601 87 Brno 
CSSR

UNIVERSITETSBIBLIOTEKET COPENHAGEN
4 9 N o r r e Alle
Copenhagen
DENMARK

AMSTERDAM UNIVERSITEITSBIBLIOTHEEK 
van Amsterdam Singel 421-425 
1012 WP Amsterdam 
NEDERLAND

KONINKLIJKE BIBLIOTHEEK 
Prins Willem-Alexanderhof 5 
Haaue 
NEDERLAND

TECHNISCHE UNIVERSITAT MONCHEN 
Ar cisstr . 21 
8000 Miinchen 2 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND



UN1V E P.IT AT S BIBI > IOTH E K SAARBROCKEN 
St. Johanner Stadtwnld 
6600 Saarbriicken 11 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

STADTBIBLIOTHEK LUDWIGSBURG 
Wilhelmstr. 3 
7140 Ludwiasbura 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

STADTBIBLIOTHEK ULM 
We? nhof 12 
7 900 ULM
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

TECHNISCHE HOCHSCHULE AACHEN 
Templergraben 61 
51 Aachen
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK BIELEFELD 
Universitatsstr. 25 
PF 8620
4800 Bielefeld 1 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATS-BIBLIOTHEK FREIBURG 
Schliessfach 1629
7 8 Freiburq i .Br.
BUNDESREPUBL1K DEUTSCHLAND



NIEDERSACHSISCHE STAATS- UND 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK 
Nieders.Zentralkatalog 
Prinzenstrasse 1 
Postschliessfach 318 
34 Gottinaen
BUNDESREPUBL.T K DEUTSCHLAND

FRETE IJNTVFRSTTŽT BERLIN 
Garystrasse 3 9 
1000 Berlin 33 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

STAATSBIBLIOTHEK PREUSSISCHER KULTURBESITZ 
Postfach 1407 
D-1000 Berlin 30 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

I BERO-AMERIKANISCHES INSTITUT 
Potsdamer Strasse 37 
Postfach 1247 
1000 Beri in 30 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

STAATS- UND UNIVERSITATSBIBLIOTHEK KOLN 
Universitatsstr. 33 
Koln 41
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND



UHIVERSITATSBIBLIOTHEK, HAUPTBIBLIOTHEK
Fernleihe
Sehuhstrasse la
Postfach 3509
D-8520 ERLANGEN
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK MONCHEN 
Geschwist.er-Scholl-Platz 1
8 Munchen 22
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

BIE L . der TECHNISCHEN HOCHSCHULE 
Arcisstr. 1 
8000 Munchen
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK HEIDELBERG 
Plock 107-109 
D-6900 Heidelberg 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

STADTBIBLIOTHEK KOBLENZ 
PF 2064 
5400 Koblenz
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

HESSISCHE LANDES- UND HOCHSCHULBIBLIOTHEK 
Fernleihe 
D-6100 Darmstadt 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND



UNIVERSITATSBIBLIOTHEK TOBINGEN 
Wilhelmstrasse 32 
Postfach 2620 
D-7400 Tiibingen 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

BADISCHE LANDESBIBLIOTHEK 
Lammstrasse 16 
Postfach 14 51
7^nq
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK KIEL
O]shausenstrasse 29
Kiel
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK EICHSTATT 
Am Hofgarten 1 
D-8078 Eichstatt 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK DORTMUND 
Hansa Platz 
4600 Dortmund
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK BOCH1JM 
Universitatsstr. 150 
Postfach 2148 
4630 Bochum-Querenburq 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND



UNIVERSITATSBIBLIOTHEK TRIER 
Postfach 3825 
5500 TRIER
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK GlESSEN 
Internationaler Leihverkehr 
Bismarckstr. 37 
D 6300 Giessen 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

BOSTON SPA 
BLDSC Requests 
P.O. BOX 100
Wetherby, West Yorkshire LS23 7HE 
UNITED KINGDOM

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK INNSBRUCK
Innrain 50 
A-6010 Innsbruck 
OSTERREICH



SLOVENSKA STUDIJSKA KNJI2NICA 
Bahnhofstr. 38/2 
PF 9014
A 9020 Klagenfurt 
OSTERREICH

RIJKSUNIBERSTTEIT
Centrale bibliotheek
Interbibliothecaire Bruikleendienst
Rozier 9
B-9000 Gent
BELGTOUE

BIBLIOTHEQUE NATIONALE-CENTRE DE PRET 
Reference postale 1101 
78011 Versailles Cedex 
FRANCE

BIBLIOTHEQUE UNIVERSITAIRE
Domaine de la Source 
Orleans Cedex 
FRANCE

BIBLIOTHEQUE INTERUNIVERSITAIRE DE LYON 
18 Quai Claude Bernard 
69239 Lyon Cedex 02 
FRANCE

BIBLIOTHEQUE UNIVERSITAIRE FONTENAY AUX ROSES
31 av Lombart
92260 Fontenay aux Roses
FRANCE



BIBLIOTH£QUE NATIONALE ET UNIVERSITAIRE
Section Sciences humaines-Pret
Interbiblioth£ques
6, plače de la R6publique
B.P. 1029 F
67070 Strasbourg Cedex 
FRANCE

BIBLIOTECA CIVICA TRIESTE 
Piazza Hortis 4 
34.123 Trieste 
ITALIA

BIBLIOTECA UNIVERSITARIA ALESSANDRINA
Ufficio Prestito
Piazzale Aldo Moro
00185 Roma
ITALIA

BIBLIOTECA NAZIONALE CENTRALE 
Piazza dei Cavalleggeri IA 
50100 Firenze 
ITALIA

BIBLIOTECA NAZIONALE UNIVERSITARIA
piazza Carl o Alberto, 3
10123 Torino
ITALIA

BIBLIOTECA COMUNALE Dl MILANO
Corso di porta Vittoria, 6 (Palazzo Sormani)
T 20122-Milano
ITALIA



BIBLIOTECA NAZIONALE BRAIDENSE 
Via Brera, 28 
20121 Milano 
ITALIA

BIBLIOTECA CIVICA VERONA 
Via Cappello 43
Verona
ITALIA

BIBLIOTECA UMIVERSITARIA Dl NAPOLI 
Via Giovanni Paladino 39 
Napoli 
ITALIA

BIBLIOTECA CIVICA CESARE BATTISTI 
Via Museo 4 2/11 
39100 Bolzano 
ITALIA



GOTEBORGS UNIVERSITETSBIBLIOTEK 
CENTRALBIBLIOTEKET 
Fjarrlan 
Box 5096
S-402 22 Goteborg 
SWEDEN

UNIVERSITETSBIBLIOTEKT
Laneexpeditionen
Box 1010
221 03 Lund 1
SWEDEN

UPPSALA UNIVERSITETSBIBLIOTEK
Box 510 
Uppsala 
SWEDEN

LIBRARY OF CONGRESS 
Loan Division 
Washington D.C. 20540 
UNITED STATES OF AMERICA

BERKELEY UNIVERSITY LIBRARY University of
California libraries
94720 California
UNITED STATES OF AMERICA

5IBLIOTHdQUE MAT TOMALE DU CANADA
Section du pret
395 Wellington
Ottawa, Canada KIA ON4
CANADA



NATIONAL LIBRARY OF AUSTRALIA 
ACT 2600, Canberra 
AUSTRALIA

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK BONN
Adenauera1lee
PF 2460
5300 BONN
DDR

______________________________   A Kr i  1/4

AKADEMIA E SHKENCAVE
Tirana
ALBANIJA

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK KLAGENFURT 
Fernleihe
Universitatsstrnsse 67 
A-9010 Klagenfurc 
OSTERREICH

STEIERMAERKISCHE LANDESBIBLIOTHEK
Kalchbergqasse 2
Postfach 86
8011 Graz
OSTERREICH

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK GRAZ 
Uni ve v r, i t a e t sp l 11 z 3 
A-8010 Graz 
OSTERREICH



UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK SALZBURG
Internationale Leihverkehr
Hofstallgasse 2-4
A-5010 Salzburg
OSTERREICH

OESTERREICHISCHE NATIONALBIBLIOTHEK
Fernleihe
Josefsplatz 1
A-1015 Wien
OSTERREICH

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK WIEN 
Dr. Karl-Lueger Ring 1 
A-1010 Wien 
OSTERREICH

BIBLIOTHEQUE DES SCIENCES EXACTES 
Plače des Sciences 3 
13 48 Louvain-La Neuve 
BEl.GIQE

CENTRALNA NAUCNOTEHNIČESNA BIBLIOTEKA
Bul.Nas sar 56 a
POB 559
1040 Sofia
BOLGARIJA

BIBLIOTHEQUE d o 'UNIVERSITE 
Bul.Russki 15 
10 4 0 Sofia 
BOLGARIJA



CESKOSLOVENSKA AKADEMIJA VED (CSAV) 
Service de prets-international 
Narodni Trida 3 
11522 Praha 1 
CSSR

STATNI KNIHOVNA CSR 
Klementinum 190 
Praha 
CSSR

DANMARKS TEKNISKE BIBLIOTEK-DTB
Int.Loans Department
Anker Enaelunds Vej 1
DK-2800 Lyngby
DENMAP.K

HELSINKI UNIVERSITY LIBRARY
Interlending
P.O.BOX 312
00171 Helsinki
FINLAND

UNIVERSITE de METZ - CENTRE DES SCIENCES de
ENVIRONMENT
Rue des Recollets 1
57000 Metz
FRANCE



UNIVERSITE de SAINT ETIENNE
2 me Trefilerie 
42000 St.Etienne 
FRANCE

HASKOLABOKASAFM UNIVERSITY LIBRARY
101 Rejkjavik
ISLANDIJA

Mag. MIYUKI YASUMATSU 
Den-En- Caofu 2-52-8 
145 Ohca-Ku-Tokyo 
JAPAN

UNIVERSITA DEGLI STUDI Dl MILANO 
Via Festa del Perdono 7
C.A.?. 20122 
ITALIA

BI3ILIOTECA UNIVERSITARIA 
Via S. Biagio 7 
35121 Padova 
ITALIA

BIBLIOTECA CIVICA 
Piazza A.Hortis 4 
.34123 Trieste 
ITALIA



KNJIŽNICA DUŠANA ^ERIJFTA
U l . Donizetti 3
Trst
ITA1.IA

NARODNA IN STUDIJSKA KNJIŽNICA - BIBLIOTECA
NAZIONALE SLOVENA E DEGLI STUDI
Sv.Frančiška 20/1-Via S.Francesco
34133 Trst - Trieste
ITALIA

UNIVERSITA DEGLI STUDI Dl TRIESTE - BIBLIOTECA 
GENERALE
Piazzale Europa 1 
34100 Trieste 
ITALIA

BIBLIOTECA COMUNALE JOPPI 
Plazza Marconi 8 
33100 Udine 
ITALIA

BIBLIOTECA NAZIONALE MARZIANA 
San Marco 7 
30124 Venezia 
ITALIA

NATIONAL SZECAENYI LIBRARY 
International Loans 
H-1827 Budapest 
HUNGARY



AKADEMIE d .WISSENSCHAFTEN der DDR,
HAUPTBIBLIOTHEK
Unter den Linden 8
1080 Berlin
DDR

DEUTSCHE STAATSBIBLIOTHEK 
Unter den Linden 8 
Postfach 1312 
1086 Berlin 
DDR

UMIVERSITAETSBIBLIOTHEK 
Fernleihe
Universitaetsstabe 22 
3900 Augsburg
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UMIVERISTAET BAMBERG, LEHRSTUHL ENGLISCHE 
LITERATURV/ISSENSCHAFT 
Postfach 1549 
•3600 Bamberg
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

STAATS-UND UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK HAMBURG 
Von-Me1le-Park 3 
2000 Hamburg 13 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

KEKULE - BIBLIOTHEK BAYER AG 
5090 Leverkusen 1, Bayerwerk 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND



UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK 
Wilhelm-Ropke-Strasse 4 
3550 Marburg/Lahn 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

BAYERISCHE STAATSBIBLIOTHEK 
Ludvigstrasse 16 
Postfach 340150 
8000 Miinchen
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

KUBON & SAGNER - BUCHEXPORT 
Postfach 340108 
8000 Miinchen
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK PASSAU 
Postfach 2540 
8390 Passau
BZIJDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK 
Universi taetstr . 31 
Postfach 409 
3400 Regensburg 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND



STAATLICHE BIBLIOTHEK 
Gesandtenstrasse 13 
8400 Regensburg 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK STUTTGART 
Holz Gartenstrasse 16 
Postfach 506 
7000 Stuttgart 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITAET-OSNABROCK 
Postfach 4469 
4500 Osnabruck 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK am HUMBLAND 
8700 W(irzburg
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

THE TECHNICAL UNIVERSITY LIBRARY OF NORWAY 
Inter 1ibr.Loan Department
7034 Trondheim 
NORVEGE

BIBLIOTEKA UNIVERSYTEEKA 
ul. Ratajezaka 38/40 
6 1 - 8 1 6  Poznan 
POLAND



NATIONAL UNIVERSITY OF SINGAPORE LIBRARY 
Kent Ridge 
0511 SINGAPUR

THE LENIN STATE LIBRARY OF THE USSR
Loan Department 
L01000 Moscow 
ZSSR

THE STATE LIBRARY OF LATVIAN SSR
Loan Department 
Kr. Barona Street 14 
226437 Riqa 
ZSSR

HOEGSKOLAN I LULEA 
Lulea University 
95187 Lulea 
SWEDEN

MMEA UNIVERSITET VAERDBIBLIOTEKET 
REGIONSJUKHUSET 
90185 Umea 
SWEDEN

UNIVERSSITAET BERN - SLAVISCHES SEMINAR 
Waldheimstrasse 4 
3012 Bern
S UIS S E



INFORMATION ON DEMAND 
8000 Westpark Drive McLean 
22102 Virainia 
UNITED STATES OF AMERICA

THE INFORMATION STORE, Inc.
140 Second Street, Fifth Floor 
San Francisco, CA 94105-3715 
UNITED STATES OF AMERICA
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NUK je izdal naslednje publikacije:

Bibliotekarstvo, informatika, dokumentalistika : katalog med=

narodne razstave svetovne knjižne produkcije 1 9 8 6 -9 0 ,  Frankfurter

knjižni sejem, Ljubljana, 5.-16.11.1990 / redakcija kataloga Dare 
-Balažič, Mirko Popovič. - Ljubljana : NUK 1990

Bratuš, Lucijan in Gorazd Kocijančič. (Janu scriptum : razvoj lati= 

nice v zrcalu rokopisa in besede. - Ljubljana : NUK, 199o

Dante in Milano : razstava dragocenih rokopisov, inkunabul, red= 
kih tiskov in listin iz zakladnice Biblioteke Trivulziane in Zgodo= 
vinskega arhiva mesta Milana. - Ljubljana : NUK, 1990

Katalog rokopisov Narodne in univerzitetne knjižnice v Ljubljani.
Ms 1171 - 1384 / izdelali Gorazd Kocijančič, Jasna Hrovat, Mihael 
Glavan. - Ljubljana : NUK, 1990

Obvestila republiške matične službe. - Ljubljana : NUK 

1990, št.l / uredila Miša Sepe

Signalne informacije iz bibliotekarske periodike. - Ljubljana : NUK 
1990, št.1-12 / ureja Dare Balažič

Sistem vzajemne katalogizacije : skupna osnova knjižnično-infor= 
macijskega sistema in sistema znanstvenih in tehnoloških informa= 

cij. - 1-iaribor : IZUM Ljubljana : NUK, 1990

Slovenska bibliografija : knjige. - Ljubljana : NUK 

1989 : register

1990, št.1-4- (še v tisku) / uredila Lidija Wagner s sodelovanjem 
rtanke Glavnik, Martina Gruma, Matjaža Hočevarja, Sete Knop, Bo= 
ruta Osojnika in Tjaše Pavletič-^acko

Slovenska bibliografija : serijske publikacije. - Ljubljana : NUK, 19'

194— 198.5 / uredila Lidija Wagner s sodelovanjem Stanke Glavnik, 
Martina Gruma, Matjaža Hočevarja, Sete Knop, Boruta Osojnika in 
Tjaše Pavletič-ljacko



S T A T I S T I K A  VNOSOV V V 7 A J^MN T KATALOG V J UG3&L M l I J J  . -Y LLBIB

(od l-Jan-1990 do 28-Dec-1990)

v. . K r a j S k u p n o
Naziv institucije

Narodna in univ. knjižnica Ljubljana 25466
Univerzitetna knjižnica Maribor 11056
Jugoslovenski bibli. institut Beograd 1 39693
Škofijsko-teoloSka knjižnica Maribor 1 2629
Uni.v Mariboru - bibliografija Maribor 3180
Centralna tehnična knjižnica Ljubljana 8095
Narodna i univ. biblioteka Sarajevo 1902
Biblioteka Matice srpske Novi Sad 11417
Pedagoška fakluteta Maribor 1121
Naučna biblioteka Pula 2676
Narodna i univ. biblioteka Skopje 9895
Narodna biblioteka Srbije Beograd 4776
Univerzitetska biblioteka Titograd 479
Inst. inf. znanosti - ISIP Zagreb 3928
Univ. bibl. Svetozar Markovič Beograd 7616
Centralna narodna biblioteka Cetinje 304
Tehnički fakultet Titograd
Tovarna avtomobilov in motorjev Maribor 216
Fakulteta za organi, vede Kranj 275
Centralna medicinska knjižnica Ljubljana 1103
IZUM Maribor 100
Tehniška fakulteta Maribor . 2295
Univerzitetska biblioteka Tuzla 354
Univerzitetska biblioteka Banja Luka 136
Institut ekonomskih nauka Beograd 549
Kemijski institut Boris Kidrič Ljubljana
fakulteta za strojništvo Ljubljana 303
Ekonomsko poslovna fakulteta Maribor 862
Narodna univ. biblioteka Priština 1370
Mariborska knjižnica Maribor
Zavod za zdravstevno varstvo Maribor 544
NUB Sarajevo - muzikalije Sarajevo 240
Inst.inf. znanosti - dokt.dis. Zagreb 2200
Inst.inf. znanosti - Bull.sci. Zagreb 523
Biblioteka interne klinike Sarajevo
Filozofski fakultet Novi Sad 6
Nacionalna 1 sveuči. bibl. Zagreb 90
Filozofski fakultet NikSič
Institut Jožef Stefan Ljubljana 1876
Gorenje Velenje 64
Elektrotehnički fakultet Beograd
Gradevinski fakultet Beograd
V i S ja pravna Sola Maribor 6
ViSja agronomska Sola Maribor 6
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S T A T I S T I K A  V N O S O V  V V Z A J E M N I  K A T A L O G  V J U G O S L A V I J I  -  Y U B I B

(Do 28-Dec-I990)

Naziv institucije

Narodna in univ. knjižnica 
Univerzitetna knjižnica 
Jugoslovenski bibli. institut 
škofijsko-teološka knjižnica 
Uni.v Mariboru - bibliografija 
Centralna tehnična knjižnica 
Narodna i univ. biblioteka 
Biblioteka Matice srpske 
Pedagoška fakluteta 
Naučna biblioteka 
Narodna i univ. biblioteka 
Narodna biblioteka Srbije 
Univerzitetska biblioteka 
Inst. inf. znanosti - IS1P 
Univ. bibl. Svetozar Markovič 
Centralna narodna biblioteka 
Tehnički fakultet 
Tovarna avtomobilov in motorjev 
Fakulteta za organi, vede 
Centralna medicinska knjižnica 
IZUM
Tehniška fakulteta 
Univerzitetska biblioteka 
Univerzitetska biblioteka 
Institut ekonomskih nauka 
Kemijski institut Boris Kidrič 
Fakulteta za strojništvo 
Ekonomsko poslovna fakulteta 
Narodna univ. biblioteka 
Mariborska knjižnica 
Zavod za zdravstevno varstvo 
NUB Sarajevo - muzikalije 
Inst.inf. znanosti - dokt.dis. 
Inst.inf. znanosti - Bull.sci. 
Biblioteka interne klinike 
Filozofski fakultet 
Nacionalna i sveuči. bibl. 
Filozofski fakultet 
Institut Jožef Štefan 
Gorenje
Elektrotehnički fakultet 
Gradevinski fakultet 
Višja pravna šola 
Višja agronomska šola 
SAZU

Ljubljana
Maribor
Beograd
Maribor
Maribor
Ljubljana
Sarajevo
Novi Sad
Maribor
Pula
Skopje
Beograd
Titograd
Zagreb
Beograd
Cetinje
Titograd
Maribor
Kranj
Ljubljana
M a n b o r
Maribor
Tuzla
Banja Luka
Beograd
Ljubljana
Ljubljana
Maribor
Priština
Maribor
Maribor
Sarajevo
Zagreb
Zagreb
Sarajevo
Novi Sad
Zagreb
Nikšič
Ljubljana
Velenje
Beograd
Beograd
Maribor
Maribor
Ljubljana

Skupno

68694
25158
68073
8163
8133

11404
6365

14726
2188
4865

13592
5188
1232

24879
9248
304
49

583
645

1178
319

2697
1075
155
652

1
303

1075
2041

631
3789
2200
523

6
91

1876
64

6
6

292177



RAČUNALNIŠKA OPREMA, NABAVLJENA V LETU 1990

vrsta opreme količina lokacija funkcija

terminal VT-320 1 (IMP) nab.odd.

terminal VT-320 2 (IMP)

tiskalnik Fuji DX2200 1 (IMP)

tiskalnik Epson LQ550 1

PC/AT 

PC/AT 

PC/AT 

PC /XT

hodnik 

tehn.odd. 

nab.odd.

1 (IMP) informacije 

1 (IMP) bibliograf.

spremljanje 
dotoka gradiva

za uporabnike

natis listkov

natis listkov

iskanje po bazah

lok.zbirka član.

1 (JB)

razvojni odd. urej.besedil, 
izdaja glasil 

ravnatelj int. evidence, 
terminal

CD-drive 1 (IMP) razvojni odd. upor. CD-ROM LIS

CD-drive 1 informacije uporaba CD-ROM

scanner 3 (IMP) ( š e ni v uporabi - izposoja)
dekoder 3 (IMP) (še ni v uporabi - izposoja)

Skupna oprema v NUK

terminal VT 320 17 (od t^ga 9 v lasti SNTIJ)

terminal KOPA 3000 1 /sistemski tetminal-konzola/

ATARI 12

^iskalniki 12 (od teh 2 v lasti SNTIJ)

PC /AT 3

PC /XT 1

CD-drive 2

dekoder 3

scanner 3

(imamo Se 7 podarjenih terminalov KOPA /iz odpisa LB/~
od teh so le trije v uporabi)
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